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Nir 3 (734)
PRENUMERATIONSPRIS PR AR: UTGIFNINGSTID:
Idun s Kkr. 6 — HVARJE LORDAG.
Iduns praktupplaga ... » 8 —

Iduns Modetidn. med pl.

ldons Modetidn. utan pl. > 3. l1osnummerpris: 10 ore.

GARRIELLE RINGERTZ.

ET KAN TYCKAS ligga utom dags-

handelsernas program att nu tala om

Paris’ senaste varldsutstéallning, hvars
portar slotos for alltid och hvars mangfargade
flaggskrud sjonk for sista gangen fran kupoler
och minaret en vinterdag foér nagra veckor
sedan.

Men hur flyktigt foreteelserna pa lifvets
skilda omraden an ma berdra oss, hur snabbt
vi an skynda framat mot nya sensationer,
skall den konstens och industriens forbluffande
jatterevy, som namnes 1900 ars varldsutstall-
ning, stidse std skarpt inetsad i var erinring,
ej minst nu, da resultaten af denna nationer-
nas fredliga kraftutveckling kunna véantas
framtréada.

Sommaren i Paris 19001 Det var méanader,
fyllda af jaktande andligt och kroppsligt* ar-
bete dar borta pd Marsfaltets mark, det var
en jublets och manifestationens unisona seger-
hymn, som gaf genljud fran occident till ori-
ent, och i hvilken &fven vart land sjong en
af de mera uppmaéarksammade stdmmorna.

Vid »Nationernas gata», som bestrok den
batvimlande Seinens ena strand, reste sig
bland mer eller mindre pralande grannar »sven-
ska paviljongen» med sin kécka arkitektur
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och gébmmande i sitt material doften fran
sitt hemlands skogar. Och inom paviljongens
vaggar tog Sverige Aalskvardt emot de beso-
kande, hvarvid den svenska hjartligheten och
gastfrineten pa det mest fullandade satt re-
presenterades af paviljongens direktris och
»vardinna», fru Gabrielle Ringertz.

De af vara lasare, som blefvo i tillfalle att be-
sOka utstallningen, hafva forvisso utan undantag
gjort fru Ringertz' personliga bekantskap, dar
hon, sjalfva outtréttligheten, sommaren igenom
holl vakt i var paviljong, varande pa en gang
de vetgiriges encyklopedi, de skadelystnas ci-
ceron, de spraksvagas raddande parlor, de
trottas hvila och fér de af pariserlifvets lar-
mande yttringar forvirrade en uppmuntrande
véan. Hennes ansvarsfulla och skickligt genom-
forda varf berattigar henne darfor mer &n
val till en plats i Iduns kvinnliga portratt-
galleri. Och da hon nu, efter att nyligen ha
hemkommit frAn Seinestaden, dar hon till det
sista oOfvervakat inpackningen af paviljongens
talrika utstallningsforemal, pa var begéran
stallt vidstdende distinguerade bild till Iduns
forfogande, &ar det oss ett verkligt ndje att,
om ock sent, fa presentera »Svenska paviljon-
gens vardinna» for var lasekrets.

De manga personliga fortjanster hon i egen-
skap af sddan utvecklade i detta sitt konti-
nentala sommarresidens ha framhallits ej blott
af tusen sinom tusen utstéllningsbestkande
svenskar, hvilka ju kunna tankas ha varit en
smula partiska for sin charmanta landsman-
inna, utan ock i lika hdég grad af frammande
nationers man och kvinnor, som pa det lifli-
gaste tilltalats af hennes fina vasen och mang-
sidiga bildning.

Nar vi skrifva landsmaninna, ar den beteck-
ningen dock ej fullt korrekt, ty Gabrielle
Monique Johns, som hennes flicknamn lyder,
harstammar pa fadernet fran en tysk och pa
mddernet fran en fransk familj.

Manga och langa vistelser utomlands ha
tandt hennes hag for sprékstudier. Och att
dessa bedrifvits ej sasom tidsfordrif pa lediga
stunder och af en tillfalligt vaknande lust,
utan energiskt och malmedvetet, framgar dar-
af, att fru R. ar 1883, vid 20 ars alder, for
nuvarande professor Geijer i Upsala aflade
examen i nyeuropeisk linguistik och modern
litteratur, med hodgsta betyget enligt fordrin-
garne for filosofie kandidatexamen. Sedan dess
har hon &gnat sig at sprakundervisning samt
at ofverflyttande af saval utlandsk litteratur
till svenska som svensk litteratur till franska.

Bland hennes talrika 6fverséattningar af fransk
litteratur markas Marcel Prévosts tva senaste,
mycket omtalade romaner »Frédérique» och

Redaktionssekh.: JOHAN NORDLING. ALLM. TEL. 6147. RIKS 1646

14:de Arg
KOMMISSIONARER

DELES SARSKILDT FORMANL. VILLKOR.

OPPEN KL. 10—5.

Stockholm

Iduns Kungl. Hofboktryckeri.

»Léa» (Vierges Fortes) samt arbeten af Paul
Bourget 0. a. Af tysk och engelsk skonlitte-
ratur har hon forsvenskat skildringen af Storm,
Sheldon, Fergus Hume, Meade, Nelson m. fl.

Frapperad af det ofta oftrstdende sétt,
hvarpa skandinavisk litteratur tolkas af frans-
man, hvilkas sprakliga kunskaper bufvudsak-
ligast omfatta deras eget modersmal och hvil-
kas obekantskap i oOfrigt med skandinavisk
ton och skandinaviskt lynne hindrar dem att
fullt intrdnga i den nordiska diktens ande,
har hon satt som sitt onskemdl att i egen-
skap af fransk-svenska fa &agna sina krafter
at just denna verksamhet: skandinavisk litte-
raturs Ofversattande till franska.

Smarre stycken af Selma Lagerl6f ha redan
genom fru R. influtit i franska revyer, och
for narvarande pagd underhandlingar med en
af Paris’ mest kénda forlagsfirmor om utgif-
vande pa franska af »Gosta Berlings saga».

Pa smidigheten och det fina kynnet i fru
R:s penna aro vi i tillfalle att & annat stalle
i dagsnumret ge vara lasare ett bevis, nam-
ligen i den af henne fo6rfattade intressanta
aterblicken pa lifvet i den svenska paviljon-
gen a varldsutstallningen i Paris.

Det ar sant, att talrika pennor for lange
sedan skildrat paviljongens bade ex- och inte-
riorer. Men har framlagger fru R. sina min-
nen frdn arbetsveckorna i Paris, later oss
blicka in i sjalfva arbetets maskineri och ger
for ofrigt en mera intim bild af lifvet dar-
stddes, &an den fdrbipasserande journalisten
hann uppfatta med sin af intryck trottade
hjarna.

For ofrigt andas artikeln det varmaste in-
tresse for var utstallning, liksom forfattarin-
nan med valforstddd och berattigad gladje
framhaller, hur publiken tilltalats af den »sar-
egna tanken att lamna nastan uteslutande i
kvinnans hander varden om en paviljong, som
sd godt som uteslutande bjod pa utstallnings-
foremal, forfardigade af kvinnor.»

Det var i fjol ej forsta gangen, som fru
R:s sprakliga och administrativa talang togs
i ansprak for en utstallning. Nar Stockholm
hade sin exposition ar 1897, skétte hon nam-
ligen sekreterarebefattningen inom sport- och
turistafdelningen med dess dithérande rese-
och upplysningsbyrda. Och &fven da fyllde
hon sitt atagna varf pa det mest utmarkta
satt.

Fru Ringertz, som &r fodd den 27 juni
1863, ingick 1890 &ktenskap med kaptenen
vid Alfsborgs regemente N. C. Ringertz.



IDUN 1901

VID MALET.
SNORRE.

FOR IDUN AF

NDTLIGT, é&ndtligt kan han andan draga
Andtligt riata bojda ryggen ut.

Klingar det ej nastan som en saga,

Att de langa aren aro slut!

Att pa en gang bockerna fa hvila,

Att han dock sig ser vid malet stg,
Att hans tankar glada vaga ila

Mot den framtid, som han hoppats pa.

Icke drémmer han om guld och éra,
Men i tarken timrar han ett bo,

Dit han vill pa starka armar bara
Henne, som en gang han skankt sin tro.

Aldrig har hon tréttnat pa att vanta,
Glad och hoppfull starkte hon hans hag,
Fast hon hittills knappast vagat glanta
P& den framtid, som sa fjarran lag.

Och hvad jubel, att den frojd fa smaka,
D& hans ar af strafvan fort dem dit.
Och hvad gjorde, om af »statens kaka»
Se’n de fa den allra minsta bit.

Klokt och valment folk pa alla kanter
Sokte bringa paret till fornuft,
Fafangt sporde slaktingar och tanter,
Om de ténkte lefva utaf luft.

Intet hjalpte; leende och trygga

Sitt »fornuft» de gafvo gladt till pris,
Och sitt hem de vagade att bygga
Pa sitt eget, e pa andras vis.

Huru manga rum jag ej tors saga,
Det gar knappast an att siaga »file»,
Och jag fruktar, att de inte &ga

Néagot mdblemang, som »gar i stil».

Dock de vaga i sin enfald tycka,
Att fortjusande det hemmet blir.
Och — hvem vet — kanske e€j
Hanger uppad mdobler i empire.

lifvets lycka

Villiga med gladje allt forsaka,

Om blott strafvandet de dela fa,
Se de modigt framat, ej tillbaka,
Vetande den vag de valt att ga.

I som ofard span — ack, tigen, tigen!
Grumten ej de ungas hopp och tro!
Kanske &r det just invid den stigen,
Lyckans blyga blomster vackrast gro.
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T »SVENSKA PAVILIONGEN>.
1 NAGRA UTSTALLNINGSMIN-

NEN AF GARRIELLE RINGERTZ.

ANGA OCH LANGA ha de beskrif-
I\/I ningar varit, som flugit 6fver haf

des o6ga, lamnat framlingen en ratt klar
och vacker bild af de olika hemlandsstam-
ningar vi alla trott oss lasa i P. Bobergs
konstruktion?

Dalflickan darborta vid sin vafstol (de
flesta af personalen uttryckte sig tamli-
gen bra pa franska) har sakert talat om
midsommaraftonen med gréna kransar och

och land om varldsutstallningen i Panmajstanger och gamla bruna-klockstaplar

De, som séledes icke med egna 6gon kunnat
fa taga den i skarskadande, ha likval icke
saknat tillfalle att, ledda af utmarkta ci-
ceroner, i fantasien vandra fram oOfver
Champ de Mars, le Trocadéro, les Invali-
des och la rue des Nations.

Det ar emellertid vid denna sista gata,
jag ber mina lasarinnor annu en gang fore
dess rifvande eller mojliga omdaning till
en »muséernas gata» stanna ffamfor var
egen vimpelprydda paviljong och med mig
darinne aflagga ett besok.

Jag har namligen tankt, att det kunde
intressera Sveriges kvinnor att fa del af
det lif, som forts af deras svenska med-
systrar, hvilka tillbringat sju manader af
sin lefnad i »la Suéde» darborta i Paris.

Jag skulle vilja lamna en liten bild af
vara sysslor och vara intryck, hvilka helt
sékert varit varierande och intressanta nog
for hvar och en pa sitt sarskilda satt.

Om man mycket och ofta betonat, hur
saregen var paviljong till sitt yttre varit
och darfor just for bade fransman och
andra utlandingar tilldragande, har dock
aldrig till offentligheten kommit de ota-
liga yttranden om den fortraffliga och
afven saregna tanken att l&mna néstan
uteslutande i kvinnors hander varden om
en paviljong, som néastan uteslutande bjod
pa utstallningsforemal, forfardigade af
kvinnor. Och om jag ledsamt nog —
af svenskar dd och da hort ett halft be-
klagande, halft spefullt ord om, att vi va-
rit de enda i den langa raden af paviljon-
ger, som utfort denna praktiska och natur-
liga tanke, har jag daremot som paviljon-
gens forestdndarinna otaliga ganger, ja,
dagligen fatt gladja mig at utlandingarnas
motsatta omddéme. Och manga aro de
framlingar, sarskildt de journalister, hvil-
ka med en suck af lattnad vid intradet i
var paviljong upptackt, att de dar, i stal-
let for en kanske ej ens fransktalande vakt-
mastare, funno hvad de saknat i de andra
paviljongerna, namligen en hjalpsam och
forstdende hand for att grundligt kunna
satta sig in i var for framlingar ratt svar-
forstddda utstallning. Harmed vare langt
ifran sagdt, att icke man kunnat utféra
samma syssla, om de velat. Jag tror blott,
att vi kvinnor 4ga mera tdlamod i dylika
varf och kanske nedlagga darpd mera fan-
tasi och intresse.

Om vi sdledes, vi svenskor, som haft var
verksamhet i Svenska paviljongen i Paris,
hvar i sin stad haft olika sysslor och plik-
ter, hvilka jag strax skall berdra, ha vi
dock alla efter basta formaga och ingifna
af en fosterlandskarlek, hvilken hos de fle-
sta, tror jag, vaknar till storre styrka, da
fosterlandet hagrar vid fantasiens synrand
likt ett forloradt paradis, sokt gifva fram-
lingen lefvande och tilltalande begrepp om
vart land. Man fragar kanske med ett
skeptiskt leende, om verkligen tillfallen
gifvits dartill. Jo, helt visst! Huru ota-
liga ha ej de undrande fragor varit, som
riktats till oss alla angdende var pavil-
jongs egendomliga yttre t. ex., och tron
| ej da, att ofta det svar, som gifvits, i
all sin enkelhet och anspraksléshet med
en liten blick af hemlangtan i den svaran-

och helgmalsringning. Vi kustbor, vi ha
sett for vara 6gon den kara blagula flag-
gan, svajande for friska vindar pa bla
bélja, vi ha sett vimpelprydda batar, kapp-
seglingar och regattor, och det svar, hvil-
ket efter basta formaga gifvits, har sakert
burit frukt och gjort Sverige an mer popu-
lart, an det varit.

Det har emellertid forvisso icke blott
varit sa ideella plikter som att forharliga
vart fosterland, hvilka upptagit allas var
tid! Dar har vafts och broderats, knypp-
lats och salts, dar har sopats, dammats
och stadats ja, dar har till och med
hallits hederliga svenska kafferep!

L&tom oss kasta en blick in i var prak-
tiga mor Cilluf Olssons hemtrefliga stuga
eller »bds», som vi fult nog kallade hen-
nes monter. Sjalf ser hon s& innerligen rar
och hemtreflig ut i sin vackra skanska
drakt. Hennes pittoreska hufvudbonad har
vackt mer an en fransk malares beundran
och mr Gabriel Thurner, president for en
af utstallningens »sections des beaux arts»,
har inforlifvat en dylik med sina samlin-
gar. De statliga antika allmogesmycken,
hon bar, ha beundrats af manga konstkan-
nare och fornforskare.

Hon har tva skénska »grébbor» till sin
hjalp; sjalf presiderar hon i véafstolen, och
pa alla de intresserade fradgor, hvilka den
nyfikna publiken tillstaller henne, svarar
hon alskvardt och frankt pa den renaste
skénska, hvilken i hennes mun tycks blifva
ett slags lattfattlig volapak, ty hennes
adhorare se belatna och »upplysta» ut. Intet
kop afslutas i mor Cillufs bas, utan att
bekréaftas genom ett arligt svenskt hand-
slag, och dessa kop ha varit till forvarf-
varnes storsta beldtenhet, ty de vackra
skanska vafnader hon, liksom &fven andra,
exponerat ha vackt stor och rattmatig be-
undran. Sa har hon till Amerika afsandt
ett parti portierer af alldeles sareget slag.
I fullkomligt oblekt groft lin hade insla-
gits rander af svart ull, hvilken ej under-
gatt nagon fargning. Dessa randers dam-
pade nyans upplifvades af andra, smalare
rander i val valda, mattligt varma farger.
De manga bestallningar, som ingatt, sar-
skildt & dessa portiérer, bekrafta mitt
omddme, att de svenska allmogevéafnader-
nas i allmanhet mycket bjarta nyansering
icke uppskattats af utlandingarna.

Om foérmiddagarna, innan den stora folk-
strommen dfversvammade oss, da annu allt
var lugnt och stilla och sommarsolen foll
in genom de sméa fonsterrutorna daruppe
pa det bld galleriet rundt hallen och man
blott hérde vafstolarnes jamna slag och
da och da en svensk mening och ett godt
klingande svenskt skratt, kunde man verk-
ligen dromma sig hem pa en stund, och
dessa morgontimmar std nog for oss alla
som trefna-, lugna minnen.

D& parisarne i sina mer eller mindre
komfortabla hem intagit sin frukost och
borjade 6fversvamma paviljongen, d& tog
for oss dagens tunga vid, och det vore
otacksamt och oréattvist af oss kvinnor att
ej erkanna, att vi da mangen gang kastat
erkannsamma blickar pa vara manliga
svenska vaktmastares hogresta, blakladda




gestalter. Mer an en gang ha de i heta
duster fatt visa de lattretade, stora fran-
ska barnen, att »land skall med lag byg-
gas», och att hvarken Stockholm eller
Lappland fick tagas med storm.

Det ar ndmligen ett obestridligt faktum,
att dessa Tiréns masterverk framfor allt
annat maste fa aran af,,att »la Suéde» rak-
nats till en af utstéllningens stora attrak-
tioner, och en af mina kéaraste, om icke
lattaste, sysslor har varit att inne i vara
dioramor vara ciceron for en alltid lika
gripen publik.

Den liffulla sommarnattsdagerns troll-
skimmer Ofver Malarstaden och vinterns
hvita mystik o6fver Lapplands sndoslatter
voro for de kénsliga franska sinnena, hvad
vissa sagor aro for barn, hvilka aldrig
trottna pa att héra dem om och om igen.

Men om man frdgade mig, hvad som
Nnast dessa vackra dioramor varit storsta
attraktionen i var paviljong, sa skulle ett
arligt svar af mig kanske verka lika stor
forundran som indignation. Jag skulle
namligen med bestdmdhet svara: »Jo, de
langa, ohyggliga, blagra sofforna, hvilka
sa fortraffligt vanprydde hallens sidor!»
Ja, jag hor edra harmsna utrop, men tro
mig, erfarenheten har oOfvertygat mig om
detta faktum. De andra paviljongerna er-
bjodo namligen alls ingenting sd gemyt-
ligt. Hvar i Monacos blomsterhall, i Un-
gerns riddarsalar, i Italiens konstsamlin-
gar skulle vél alla dessa vackra »nounous»
sd hemtrefligt, sd lugnt kunnat tillfreds-
stalla sina bébéers aptit? Hvar skulle man
véal annorstddes &n i detta vanliga Sverige
fatt hvila sina varkande ben efter tims-
lang ko framfor Stockholm eller Lapp-
land; hvar sd i frid och ro studera sin
katalog for vidare besok & utstallningen?
Ja, vi ha genom dessa soffor styrkt ut-
landingens redan stadgade begrepp om
svensk gastfrihet, och detta begrepp har
ytterligare okats af var artiga liberalitet
att icke taga nagon intradesafgift vid dio-
ramorna.

.Fransménnen kunna dock aldrig lata bli
att »blaguer», ej ens, om de ha en tar i
Ogat, an mindre, nar de blott réras af en
tacksamhetens kéansla. S& har jag ofta,
da de hanryckta &ter tradt ut i dagslju-
set efter ett bestk i Lappland eller Stock-
holm, hort dem sdga med en skalm i dgat:
»les braves suédois, sont-ils betes — c¢a
vaudrait bien un franc!»

All min strafvan gick ut pa att i foljd
fa visa mina besdkande prins Eugens
»Stockholms slott» samt Tiréns diorama,
ty dessa bilder kompletterade hvarandra
i mitt tycke s& fortraffligt. Mar naturs,
var nations karaktar ar icke blott Tirén
moderna Stockholm i ljufvaste sommar .
nattsdager, dar allt vantar att ater vakna
upp i jubel. Den har s& mycket dessut-
om af prins Eugens disigt tunga, undrande,
sporjande sagoslottsstimning, som genom-
bafvat oss alla, d&a vi som barn i spand
tj’stnad vantade pé sagans forsta, sa val
kanda och dock sa mystiska ord: »Det var
en gang.»

Ater hor jag mina lasarinnor utbrista
i forundran, ofver hvilket ideellt kall vi
alla haft, men kéra lasarinnor, glémmen
ej all staddning, all véfning, all prosa, som
fanns darbredvid! Var Herre har afven
hallit oss i tukt och férmaning. Han har
sankt ned ofver vart paviljongtak en var-
me, for hvilken hvarken taket eller vi dar-
inne voro skapade.

De kval, vi nordbor ledo under denna
profningens tid, voro outsagliga; min pen-
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na ar for svag for att skildra dem, lat
mig hellre férmala en liten episod fran
denna tid.

I lappléagret — dar borde ju ha varit
svalt! — stod en lappm6, dignande under
dréktens och dagens tunga. Hon stod lik-
som forstenad, ty hvarje den minsta ro-
relse forokade kvalen. Blott hennes lappar
Oppnade sig till en 1ang, lang krampaktig
gaspning i samma stund, da tv& svenskar
passerade férbi. De stannade och blicka-
de forebrdende pa sin landsmaninna och
utbrusto med harm: »Man haller for mun-
nen, da man gaspar!» Lappflickan beman-
nade sig, skakade af sig dvalan och sva-
rade modigt: »Halla féor munnen? Man
far tacka Gud, att man orkar gaspal!» Och
hon sade sant! Under fjorton dagar fick
man verkligen vara tacksam, att man orka-
de lefva, lefva slott och animaliskt, utan
en tanke i hjarnan.

,(Forts.)

"En god ide!”
Storartad pristafling for alla.
Femtonhundra (1,500) kronor i pris.

Forsta pris: ett tusen (1000) kronor!

I GA NU att infria vart 16fte om ut-
lysandet af en storre pristéfling, i hvil-

ken alla véara lasare med latthet kunnad

taga. Yi amna dock denna gang icke upp-
stalla nagon mer eller mindre kvistig gat-
uppgift, nagon till raderna omkastad novell
eller dylikt, utan i dess stélle utlysa vi for
omvaxlings skull

en tailing mellan goda idéer!

Goda idéer! — utbrister Ni. Hvem har
icke idéer, och goda kunna de ju ock vara,
nar det s& faller sig! Erdgan ar nu bara,
nvarom de skola réra sig. »Ty det finns
intet mellan himmel och jord, som filosofien
icke har dromt om»—for att en smula fritt
tala med Hamlet. Mycket sant! Yi skola
ock veta att begransa oss. De idéer, om
hvilka det har ar fraga, skola namligen alla
gélla ingenting mer och ingenting mindre &n

innehallet af Idnns julnummer for i ar!

Ja, sd enkel ar saken! Mark val: det ar
alls icke meningen, att de taflande sjalfva
skola prestera nagon uppsats eller dylikt till
att inféras i julnumret; de behdfva endast
framstélla forslag angdende julnumrets inne-
hall — dess litterara saval som dess illu-
strativa — delgifva sin mening om ndgot
amne, hvars behandling i julnumret kan an-
ses bli af synnerligt intresse for hela var
lasekrets, 0. s. v. Det blir sedan redaktio-
nens sak att p& béasta satt realisera de pris-
belénade idéerna.

Om en dylik pristéafling ar det ju tydligt,
att alla kunna vara med. Den forutsatter
ingen sarskild litterar eller konstnarlig be-
gafning — en’ god idé kan ju fddas hos
hvem som,helst:med vanligt sundt férstand.
Vi tro oss ocksd vaga parakna en storartad
tillslutning till denna »de goda idéernas pris-
tafling». Och ingen bor af missmodig blyg-
samhet halla sig borta; det ar ingalunda
sagdt, att de »konstigaste» forslagen ha de
storsta utsikterna. Ett uppslag, ett infall,
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som ter sig enkelt som Columbi &gg, kan i
den praktiska tillampningen kanske befinnas
ha det storsta vardet.

Vi utfasta nu alltsd for de basta for-
slagen angaende innehallet i Iduns jul-
nummer for i ar fem pris a tillsamman-
lagdt 1,500 kronor, sa fordelade:

Forsta pris: ett tusen (1000) kr.
Andra pris: trehundra (300) kr.

Tredje pris: etthundra (100) kr.

Fjarde och femte pris: hvartdera femtio

(50) kronor.

Samtliga taflingsférslag skola vara in-
komna till Iduns redaktion senast den 15
nastkommande februari. Nedtill 1 kanten
af kuvertet skrifves ordet »Julnummerpris-
taflingen». Hvarje skrifvelse skall vara un-
dertecknad med insandarens fullstandiga
namn och adress eller atféljas af dessa i
sarskild forseglad namnsedel.

Bedomandet och prisfordelningen ut6fvas
af Iduns redaktion, fran hvars utslag ingen
appell medgifves. Skulle nagot prisbélonadt
forslag ha framstéllts af flere olika insén-
dare, verkstdlles lottning dem emellan. Re-
daktionen forbehaller sig ocksd ratt att
eventuélt fordela det forsta priset i tva pris
& hvartdera 500 kr., om intet insandt for-
(iﬁl_ag synes ensamt fortjént af priset ode-

Pristagarnes namn offentliggéras och
prisen utdelas, sa fort granskningen af-
slutats, i hvarje fall fore den 1 maj detta
&r. De prishelonade forslagen fa dock se-
dan afpristagarne icke rojas, forran Iduns
julnummer for aret utkommit.

Slutligen forbehaller redaktionen sig ratt
att for_lduns julnummer eller I6pande ar-
gang I ofrigt fritt tillgodogora sig afven
sadana forslag, som kunna anses afse-
varda, utan att dock erdfra pris. Detta
blir en fordel, som ju atergar till prenu-
meranterna SJavaa liksom hela téaflingens
resultat indirekt lander hela lasekretsen till
fromma.

Och nu — vélkomna till taflingen alla,
ung och gammal, hdég och lag, kvinna och
man! Ma den bli till ett de lysande idéer-
nas sannskyldiga fyrverkeri, en sprakande
lusteld 6fver allt vart land! Och ma sedan
dess stralars sken genom Iduns spalter bry-
tas till ljusa bilder for alla de svenska hem,
som ldun vid juletid gar ut att gasta.

Stockholm i Januari 1901.

Redaktionen af Idun.

Mot var halsas fiender, bakterierna, ar enligt
framstéende lakares officiella intyg F. Pauli’'s AZY-
MOL det basta vapnet. Till dagligt bruk fér mun-
nens och tandernas véard, mot smitta, fér sarbehand-
ling, ekzern, reformar, finnar, hudrodnader m. m. Lon-
don 1899 erholl F. Pauli’s Azymol guldmedalj sasom
det férndmsta antiseptic.um.

Till hudens fdrskénande
och vard ar F. Paulis BALSAM-
TVAL den bésta och angenamaste.
Prisbeldént London, Chicago, Paris.
Stockholm 1897 erholl F. Pauli’s
Balsamtval hogsta utmarkelsen oeb
guldmedalj.
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EN SOLFJADERSUTSTALLNING.

OM BEKANT, afhalles i nasta vecka, under
S h. k. h. kronprinsessans beskydd, en stor-

ningskonst fogat en synnerligen underhallande,
latt késerande framstallning af solfjaderns
historia, allt ifrdn den tidernas dunkla gryning,
da »den forsta solfjadern och den forsta gaffeln
annu voro samma sak», intill det luftiga kvini
novapnets hogsta konstnérliga glansperiod un-
der Ludvig XIV:s lysande tidehvarf. At sol-
fjaderns historia i Sverige, dar den sparas
anda fran slutet af 1400-talet, 4gnas en séar-
skild afdelning. Behallningen af det intres-
santa arbetet afses helt och hallet for basarens
vélgorande andamal, och naturligtvis kommer
afsattningen att bli strykande.

artad basar i Arffurstens palats vid Gustaf

Adolfs torg till forman for Kronprinsessan
Lovisas vardanstalt for sjuka barn. Den hdga
beskyddarinnans namn, den méangd af damer
ur vara hogsta kretsar, som komma att med-
verka, basarstadndens utsdkta varor, bland
hvilka ett stort antal dyrbara gafvor fran furst-
liga personer vid olika europeiska hof, samt
alla de lysande arrangementen i 6frigt komma
helt visst att bereda denna marknadsfest en
mindre vanlig succés — en framgang, som
redan det behjartansvarda andamalet i och for
sig i hogsta grad fortjanar. En af festens
forndmsta attractions kommer att utgoras af
en synnerligen intressant utstéliniDg af antika

Ty 0i

i

reise krossa sin solfjader, hvarvid hon leende
utbrast: »Det &r med solfjddern som med
hvarje annan férening, man kan for den taga
till devis: La liaison fait ma valeur, mais au
contraire la division ma perd».

De atfoljande damerna och herrarne funno
mycket behag i detta sinnrika yttrande, upp-
samlade de spridda bitarne af den férolyckade
solfjadern och behdllo hvar sin som souvenir af
den unga intagande furstinnan. Till ett minne
af denna lilla episod var det Lovisa Ulrika
kort efter instiftade sin solfjadersorden, som
hon utdelade bland vénner och vaninnor. P&

HflHi

EsKHS

KRONPRINSESSAN VICTORIAS BRUDSOLFJADER.

mtm-

SOLFJADER FRAN 1600-TALET, MALAD AF LEBRUN.

och moderna solfjadrar, till hvilken bidrag lam-
nats af konungen, Kkronprinsessan Victoria,
kronprinsessan af Danmark, Nationalmuseum,
Lifrustkammaren, medlemmar af diplomatiska
karen och damer ur soeieteten.

I samband med denna utstallning forséljes
ett for andamalet sarskildt utgifvet bokarbete :
»En knippa solfjddrar», med text af den kénde
skriftstallaren, kammarherren grefve F. U.
Wrangel. Det alltigenom gediget utstyrda ar-
betet, som utforts pa lduns k. hofboktryckeri,
upptager i fototypisk afbildning ett fjardedels
hundratal af utstallningens intressantaste nhum-
mer samt &r forsedt med vignetter och teck-
ningar af Victor Andrén. Hartill har nu gref-
ve Wrangel med sin kénda eleganta framstél-

TILLHOR FRU OLGA DUE

Vi aro redan i dag i tillfalle att atergifva
ett par af solfjddersutstéliningens finaste
nummer, namligen kronprinsessan Victorias

brudsolfjader fran den 18 sept. 1881, en
praktpjas af yppersta slag af point a l'aiguille
och péarlemor, samt en fru Olga Due tillhérig,
utomordentligt dyrbar solfjader fran 1600- ta-
let, malad af den ryktbare mastaren Lebrun.
En annan intressant sevardhet blir den af
drottning Lovisa Ulrika instiftade sSolfjaders-
orden», som vi ock afbilda. Na&r prinsessan
Lovisa Ulrika hosten 1744 fran Tyskland an-
lande till Sverige och Drottningholm, dér hen-
nes brollop med Adolf Fredrik forestod, rakade
hon redan fore landstigningen i den festsmyc-
kade kungliga slupen genom en oférsiktig ro-

ordensmarket synes en glob i bla emalj med
en slup af guld, bestrdlad af nordstjarnan.
Darifrdn utgd sex solfjaderssprot i form af en
stjarna, sammanbundna med ett band i hvit
emalj, som upptager devisen: »La liaison fait
ma valeur — la division ma perd.» Darodfver
stiftarinnans kronta monogram i guld som
faste for det silfverkantade, orangefargade or-
densbandet.

Den gracidsa Vignetten ofvan dessa rader
forskrifver sig frdn Victor Andrens ritstift
och utgor en forminskad atergifning af om-
slagsbilden till grefve Wrangels ofvanndmnda
intressanta arbete.

DROTTNING LOVISA ULRIKAS SOLFJADERSORDEN.



anra W

i$HE

ipflg

ftfitesfe

opsy "
8855&sgd

SiSLIiN

— 37

fSSEP**,

- AW-V oom,

4iaSS

ef

9

IDUN 1901

% ASEA

fei,’ Yét

2.%p%.2

SAAsi) fpipi

3&yEj

EN MOTTAGNINGSAFTON HOS FURSTEN OCH FURSTINNAN EULENBURG | WIEN.

I EN SVENSK FURSTINNAS HEM
I WIEN.

ILL DE KLARAST LYSANDE husen in-

om Wiens férndma vérld hor tyska minis-
sterpalatset vid Metternichgasse.
doéren furst Philipp zu Eulenburg-Hertefeld,
tyska rikets envoyé i Wien, & som bekant
gift med en svenska, grefvinnan Augusta
Sandels, dotter af framlidne generalldjtnanten,
grefve S. A. Sandels och hans maka, Augusta
Tersmeden. Furstinnan zu Eulenburg &r en
af de mest bemaérkta stjarnorna inom saval
den oOsterrikiska som den tyska kejsarstadens
hofkretsar; familjen géastar ofta Berlin och
fursten &ar kejsar Wilhelms synnerlige van.
Den 20 sistlidne november firade det furst-
liga paret sitt silfverbrollop i Wien med stor-
artade festligheter. N&amnda dag hade nam-
ligen 25 a&r forflutit, sedan deras vigsel agde
rum i Jakobs kyrka i Stockholm. Lyckénsk-
ningstelegram och dyrbara areskanker anlande
darvid frdn nar och fjarran, fran tyske och
Osterrikiske kejsarne, fran kejsarinnan Augusta
Victoria, fran kronprinsen och kronprinsessan
af Sverige, frdn prinsen-regenten af Baiern,
konungen och drottningen af Wiirtemberg m. fl.
furstar. En séarskild o6fverraskning bereddes
silfverbréllopsparet af dess barn, som till sina
fordldrars ara uppforde ett festspel, forfattadt
af Joseph Lauft. 1 festsalen var uppsatt en
verklig scen med ridd, kulisser o. s. v., och
fran Hofburgteatern voro praktiga dekorationer
lanade.
Det forgar ingen sdsong, utan att fursten
och furstinnan zu Eulenburg i sitt statliga,

Ambassiigaste af hans gemél och barn.

i modern renassans uppforda palats samla
Wiens fornama varld till en serie fester, som
rdknas bland kejsarstadens yppersta. Furst
Eulenburg &r, utom som diplomat, &fven kand
som lyckad forfattare och kompositor, och
hans konstnarliga intressen delas pa det lif-
Detta breder
ocksa ofver festerna i det Eulenburgska hem-
met en alldeles sarskild prégel af konstnérlig
stil och forfining. Na&stan alltid &r i det ofvan-
for stora festsalen beldgna galleriet en god
orkester placerad, och den utsékta smak, hvar-
med programmen sammansattas, vittnar om
vardfolkets djupa konstforstand. Oftast inne-
haller programmet dessutom extra ofverrask-
ningar i form af upptradande af framstaende
solister, en fyrstammig damkdr, som framfor
nagon af furstens egna kompositioner, eller
dylikt.

Furst Eulenburg har for ofrigt just i dessa
dagar pad det ansedda Deutsches Schauspiel-
haus i Hamburg fatt uppfordt ett sagospel,
hvartill han sjalf skrifvit bade text och musik.
Stycket var praktfullt uppsatt och mottogs
med mycket bifall af publiken. Som prof pa
furstens skaldekonst, som gar i en karnfull,
nastan »fornnordisk» stil, meddela vi har ne-
dan ett par for ldun verkstallda tolkningar
af d:r Goran Bjorkman.

Da vi ofvan dessa rader &fven aro i till-
falle att efter en stérre tafla af den tyske
konstnaren W. Gause atergifva en mottag-
ningsafton hos fursten och furstinnan Eulen-
burg i Wien, tro vi alltsa, att denna bild bor
kunna péarakna var lasekrets' intresse. Nar-
mast i forgrunden ses den furstlige vérden
vid sin arm infora en af &rkehertiginnorna,

medan furstinnan vdlkomnande skyndar henne
till motes.

Sitt svenska fosterland haller furstinnan
Eulenburg alltjamt lika ké&rt, hvarom hennes
tdta besok, ofta i séllskap med make och
familj, bara nogsamt vitte. Senast i hostas
kort fore silfverbrollopet gastade det furstliga
paret Sverige.

TVA DIKTER. AF PHILIPP ZU
EULENBURG.

KUNG HAKANS VAKT.

KUNG HAKAN stér vapnad i timme sen
vid hafvet, som skimrar i manens sken.

Mot spjutet stodd, med sitt slagsvard i band,
han lyssnar, han spanar kring vatten och land.

Om hasttramp, om argnall hans ora ej nér,
om segel han fjarran ej skodnja formar,

Om hvin af en fientlig pil han ej hor,
ej klang af ett svard, som en skoéldkant beror,

Om smygande steg, om nattfaglars flykt
ej roja, att fienden narmare ryckt.

Kung Hakan héller vakt for sina trogna.

Hvad rér sig bak skymmande fur och tall?
Det kdns som af nordan en vindstot kall.
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Herr R4 med sitt folk nalkas, bister i skick;
hat bor pa hans panna och hamnd i hans blick.

Dock se, han blir blek, han, som nyss kom sa djarf:
»Tillbaka, mitt folki Har oss hotar fordarf.

»| sen ju dar borta som jag, enhvar,
kung Hékans flammande 6gonpar?

»Kung Hakan sjalf i natt haller vakt.
Tillbaka! Har batar ej list, ej makt.»

Kung Hakan héller vakt foér sina trogna.

De sofva nu ut efter blodig strid,
de sofva och drémma om gyllene tid,

Om vinkande hydda vid skogens bryn
— af blommor dess dorr nastan skyms for ens syn —,

Om hackspettens knackning, om béckens brus,
om bjorkarnes l6fhvalf, om asparnes sus,

Om maka, hvars blickar till vagen jamnt g3,
om barnskratt och pallrande fotter sma ...

De le i sin somn efter blodig strid,
de dromma om hemmets heliga frid.

Kung Hakan haller vakt for sina trogna.

HIMLASTORMAREN.

»MED BLIXTRANDE pil bland molnen
jag Ornens vinge gor lam.

Till herdarnes fagnad pa& angen

mitt gissel gor uroxen tam.

»Mitt suckande roder stadse

sOkt bréanningens tummelplats —
men ock till kamrat sjalfva stormen
jag valt p& hvar vagsam seglats.

»Jag sar har skiftat i strider,

dar sar hvarje krigare fick.

Mig Assur bjod motstdind — med seger
dock jag fran valplatsen gick.

»Den stoltaste kvinna bland kvinnor
trots konung och réatt och svard

jag vann med min blick och férde
som maka hem till min hard.

»| stréangaspel &r jag forfaren,
och priset tar stiddse min séng.
Min tankeskérpa vet tyda

hvar gata, om an sa vrang.

»Ej aktar jag Balders karlek;
At Odins vrede jag ler.

I stjarnor, en varld mig visen,
dar nagon mig lik jag ser!

»Fegt hélla sig gudarne undan,

och manskornas myggsvarm mig skyr.
Jag finner mig ej tillratta,

dar ensam min kosa jag styr.»

Dock se! I gapande klyfta

dar framglanser nornornas sten.
Och tigande alfer rikta

sin blick mot dess trolska sken.

D& griper han bradt till svardet
och utbrister, full af forakt:

»Mig gudarnes 6gonsten lyster —
jag bryta den vill ur dess schakt!»

Doft dana de ljudande huggen

i manljus, lyssnande natt.

Och alferna, gémda bland snaren,
se pd under halfkvifda skratt.

Allt tatare blixtarne frésa

kring rungande, segervant svard:
»Slikt varf du blott, Troguld, &r vuxen,
du skrack for en veklig varld.»

Dock se, nar det tolfte hugget
den klippfasta stenen hann,
brast svérdet, och genaste végen
dess spets till hans hjarta fann.

Goran Bjoérkman.

FINNES DET EN MODERN STIL?
FOR IDUN AF GOTTH. SUNDBERG.

finnes det en modern stil? Man vet, att

forra seklet icke lyckades astadkomma
mer &n en dekadensform af de historiska sti-
larne, den i &rhundradets borjan pa Napole-
ons befallning tillkomna kejsarstilen, och att
sedan dess intet af bestdende varde arbetat
sig fram. Men i seklets sista ar ha alstren
af ett pagaende nydaningsarbete utomlands
natt fram &fven till oss; fria, djarfva former,
revolutiondra tankar, underliga fargmotsatt-
ningar vacka var forundran, verka motbjudande
och upprorande pa den ene, framkalla stam-
ning och sympati hos den andre. P& alla
hall mota oss dessa nyheter; i annonsplakaten
pa husknutarne, i butikernas skyltfonster, i
utstyrseln af vara bocker, i dekoreringen af
offentliga lokaler, i vara konstnarers taflor, ja,
i den moderna skodnlitteraturen. Hvarje ro6-
relse pa ett af konstens omraden framkallar
reflexrdrelser inom de andra, det nya trédnger
sig pd oss med massverkan fran alla hall och
det &r tid att man sporjer: skola vi stélla oss
afvisande eller uppmuntrande daremot? Ha vi
har att gdra med oroliga projektmakare som
endast stréfva efter att vacka uppseende, eller

med bararne af en ny idé? Aro dessa ofta
bizarra och omogna produkter af sekelskiftets
strafvanden att betrakta som dagslandearbe-
ten, hvilka inom kort skola forsvinna, utan att
lamna spar efter sig, eller sta vi infor de forsta
ansatserna till en modern stil?

Dessa sporsmal aro icke sd likgiltiga, som
det kan forefalla en och annan. Hur ofta
framstéallas icke forfrdgningar, hur man skall
moblera och dekorera, hur strafva icke sar-
skildt var tids kvinnor efter skonhet i hem-
men! Man anar eller inser det skbnas kultu-
rella betydelse, men famlar sd ofta pd mafa,
forslosar sd stor kraft, s& mycket ihardigt
arbete och kostnader, emedan kunnandet sa
sdllan motsvarar viljandet, och nar under ti-
dens lopp stilkanslan utvecklas, nar den be-
dragliga s. k. smaken viker for kunskapen,
ser man med andra 6gon och rifver ned hvad
man forut byggt upp. Det ar under sadana
forhallanden af praktisk vikt att i tid bilda
sig ett omdéme om det nya, att gora sig reda
for, huruvida det mynnar ut i stilléshet och
sdsom all sddan bor motarbetas, eller om vi
verkligen ha att gbéra med en ny stil, hvars
alster man bor taga vara pa, sdsom agande
vérde, icke blott for dagen, utan for framtiden.

Staller man denna fraga till vara konstna-
rer, s& ha de nog hvar for sig mycket huf-
vudbry med att skapa nagot originellt och
folja med sin tid. men hylla i friga om det
stora hela Schillers regel: »Kinstler rede nicht».
Fraga vi en estetiker, skall han sakert svara,
att det kommer att visa sig om hundra ar,
eller i allra basta fall om trettio. Men da ar
det for sent for oss. Vi maste veta, hvad vi
nu ha att ratta oss efter. Och da vi ieke
finna svaret har hemma, f4 vi soka det ute.

Den nya roérelsen har visserligen sitt ur-
sprung i England och Amerika, men vilja vi
lara kanna den, ar det klokast att rikta vara

QET LIGGER ICKE liten, misstro i fragan:

forskningar sdderut, dar tyskarna med vanlig
grundlighet tillagnat sig densamma och redan
hunnit dépa om den till nationellt tysk, i af-
vaktan pa att den skall bli erkand som vérlds-
stil.  Men ehuru alla, som trottnat pa de hi-
storiska stilarne, med foérhoppningsfull ifver
vanda sig emot »den moderna stilen», pa
hvars utveckling manga unga krafter satta in
sitt entusiastiska arbete, saknar den visst icke
motstdnd, saval bland dem som lefra i tron
pa de gamla skoltraditionernas ofelbajhet, som
bland fordomsfriare andar, hvilka hoppas pa
ett framatskridande. Sa betecknar t. ex. den
i Tyskland som auktoritet hdégt ansedde Kkri-
tikern Oskar Hossfelt hela den nya riktningen
som en villovag.

Nar en ny riktning arbetar sig fram, ar det
sd mycket ovéasentligt och ofverdrifvet, som
maste sofras, sa mycket vardefullt, som endast
smaningom vinner terrang och blir erkandt,
att det enligt sakens natur fordrar tid, innan
de karaktaristiska kannetecknen pa ett tidske-
des konstnarliga verksamhet kunna fastslas.
Forr an detta skett, torde nagon enighet icke
kunna uppnas om, huruvida den nya riktningen
fortjanar namn af stil.

*

Det blir darfor nédvandigt att taga kanne-
tecknen pa den nya rorelsen i skarskadande,
att soka utreda, hvilka tankar ligga till grund
for densamma och att af dessas béarkraft och
hittills vunna tillampning draga sina slutsat-
ser. Dessa den moderna riktningens princi-
per, som man ju icke kan vanta att finna
samlade pa ett stalle, far man antydningsvis
klargjorda genom ett yttrande héar och ett
annat dar, om man studerar kritik« rna i de
ultra moderna tyska tidskrifterna i &mnet;
svarigheten &ar att gora en axplockning, som
kan laggas ihop till ett ndgot sa nar begrip-
ligt helt och att undvika bestdmningar, som
lika val kunna sagas tillnbra det gamla.

Framst pa dagordningen star konstens popu-
larisering jamsides med den tillampade konstens
Okade betydelse. Vart fattiga sprdk har icke
nagot vedertaget ord for angewandte Kunst
eller applied arts, hvarfor jag skrifver »till-
lampad koi st» till skillnad fran fri konst. |
en uppsats om konstutstidllningen i Muinchen
forra aret*) Giiges harom rent ut, att numera ar
det icke tafvei- och skulptursamlingarna, utan
foremélen fran konsthandtverket, som maste
tillmétas hufvudvikten, nér det galler att be-
déma en utstdllnings betydelse. Den tillam-
pade konsten ar framtidens konst. Utgar man
fran konstens popularisering, vill man, att kon-
sten icke skall stdngas inne i museerna, utan
tjana att forskona hemmen, sa forefaller pa-
stdendet ganska befogadt, ty konstnarligheten
i hemmet behofver icke inskrankas till inra-
made malningar pa& vaggarne eller en och
annan statyett, utan bor omfatta mdbler, ser-
vis, mattor, vafnader, bodcker och alla dessa
sma foremal, hvarmed vi omgifva oss, eller
med ett ord dekoreringen i sin helhet. Ingen-
ting behofver vara fult eller illa utférdt, hvarje
sak kan gifvas en konstnarlig préagel. Men
detta krafver, att herrar konstnéarer, sd&som en
del redan borjat, klifva ned fran sina piede-
staler och icke uteslutande arbeta for ett fa-
tal rike man, utan sprida sin andes gafvor
for allt folket. P& ett stille i ofvan citerade
uppsats forklaras djarft nog, att vid kulturens
framatskridande forfining maste man slutligen
bryta med de afskyvarda guldramsmagasinen,
och utstallningen framstd som en enhetlig
samverkan af s. k. hogre och tillampad konst.
Malningarna skola ingd som en verkningsfull
bestandsdel i rumsdekoreringen, de skola ma-

*) Denna uppsats skrefs i mars 1900.
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las pa, eller atminstone for platsen och stam-
mas efter hvad de aro afsedda att dekorera,
men icke upptrdda omotiveradt sjalfstandigt
eller stdrande. De inramade taflorna hanvisas
till museerna. Harmed inskrédnkes konstna-
rernas gamla arbetsmarknad i viss man, men
daremot 6ppnas for dem ett vida storre verk-
samhetsfalt pd konsthandtverkets omrade. Det
blir deras uppgift att hodja det senare, tills
skillnaden mellan hdgre och tillampad konst
utpladnas, och de gora darvid klokt i att be-
tanka, hurusom ett rum mycket val kan de-
koreras konstnéarligt fullandadt utan taflor eller
statyer, men aldrig utan mobler, textilarbeten
och smasaker. Konstnaren, i foraldrad mening,
blir umbarlig, savidt han icke &ar en af de
store, men konsthandtverkaren kan icke und-
varas. Slojden gar framat, som en naturlig
motsattning till den industriella massproduk-
tionen, men krafver dartill konstnarlig ledning

och medverkan.
(Forts.)

VARVADER. BERATTELSE FOR
IDUN AF EVA WIGSTROM (ave).

STRIDA SKURAR.

. X I"AR DET POSTBUDET, som ringde, Elly?»

\Y Elly, doktor Malms enda dotter, holl
pa att packa en reskoffert, hennes mor satt
och adderade ihop siffrorna i sin hushéallsbok.
Elly gick ut for att 6ppna brefladan.

»Det var bara tidningspojken,» sade hon,
atervandande med en tidning i handen; hon
kastade en blick pa bladets forsta sida, ryckte
till, uppgaf en stonande suck, sjonk pa kna
invid den 6ppna kofferten och dok med hela
hufvudet ned bland linne och spetsar.

Ett drag af djup bestortning visade sig pa
fru Malms intelligenta ansikte, men efter en
snabb blick p& den nedbojda flickgestalten,
bérjade hon, skenbart &nnu ifrigare an forut,
sin rékning.

»Kanske det dock har varit oratt att ej
inviga Elly i hemligheten? Aderton ar, och
kusinen har varit den ende unge man, som
umgatts har. — Vill dock hoppas, att hon
blott kommit i misshugg foér en wvaknande
karlekstrangtan, » resonnerade modern med sig
sjalf, under det hon med blyertsen mekaniskt
foéljde sifferkolumnerna.

Ellvs stdllning invid kofferten blef henne
efter en liten stund allt for obekvam. Modern
horde, att hon reste sig upp fran golfmattan.

»Attiofem kronor och trettiosju 6re. Det
stammer med min kassa! Var snéll och rack
mig tidningen, Elly! Eriks fdrlofningsannons
skulle in i dag.»

Fru Malms ton forutsatte, att ifrdgavarande
forlofning var en gammal nyhet for hennes
unga dotter.

»Mamma har vetat af det! — A, det
ar — —I» Graten steg flickan upp i halsen,
sa att rosten kvafdes daraf.

»Naturligtvis har jag vetat om det. Kan du
ens forestélla dig, att min enda systers son,
som nu mest ett helt ar sd godt som haft
sitt hem har hos oss, skulle ha dolt en sa
viktig sak for mig! Dessutom har ju hans
och Noras Omsesidiga kéarlek statt som en
stralglans omkring dem. Att du ej kunnat
se eller férnimma det?»

Elly forbigick fragan.

»Ncra har saledes spelat rollen af min allra
basta vaninna for att kunna traffa honom
har, s ofta hon villel»

Adertonaringen bet hardt tillsammans tan-
derna for att kufva en snyftning.

»l Noras fortegenhet ligger ingen falskhet
mot dig. Hennes fordldrar ha ej Onskat, att
det unga parets férlofning blef omtalad, forréan
Erik blef utnamnd till bankkamrer; detta
skedde, som du ju vet, i gar, och i dag éar
forbindelsen eklaterad. Jag — —»

»Noras plikt hade &anda varit att tala om
det fér mig — —» foll Elly sin mor i talet.

»Hvad jag ville sdga,» atertog doktorinnan
kallblodigt, »var, att jag pa det hogsta var-
derar Nora for hennes taktfulla forbehallsam-
het. Jag begriper egentligen ej, hur nagon
finkénslig flicka skulle kunna for en fram-
mande person blotta sina djupa och heligaste

kénslor. Om du &lskade en man, inte ginge
du och talade om detta for — —?»

»Nora ar ingen frammande person,» afbrot
ater Elly.

»Ni ha atminstone ej en sd nara andlig
frandskap med hvarandra, att den kunde ut-
gora ett naturligt kraf pd ett dylikt innerligt
fortroende,» afgjorde Ellys mor och tillade
gladtigt: »Vi alla, som intressera oss for Eriks
framtid, ha grundade skal till att gladja oss
ofver hans foérlofning med Nora.»

Doktorinnan Malm vek upp tidningen, laste
upp forlofningsannonsen och for med blicken
vidare oOfver bladets spalter.

»Ah, budskap fran Andrée! L&t oss horal»

Men dar var ingen, som horde pa; Elly hade
ofvergifvit packning och allt for att lasa. sig
inne i sitt eget rum.

Har brét nu ovadret 16st pa allvar. Vredes-
blixtar, strida tareskurar, en storm, som vald-
samt skakade hennes skuldror och som, med
tillhjalp af hennes fina fingrar, ref upp hennes
tjocka harknut samt rufsade jammerligt till
hennes pannlockar. Och midt igenom stor-
mens hvinande hoérde hon ett ihallande doft,
asklikt mummel af anger och sjalfforakt.

»Ah, s& dum du varit, som at denna Nora
fortrott din lagande karlek till kusin Erik! —
Hvarfor ville du jamnt ignorera hennes skep-
tiska smaldje och standiga ovana att soka
byta om samtalsamne, sd snart du bdrjade
pladdra om nagot nytt inbilladt prof pa din
kottslige kusins dmma kénslor?»

Detta dofva mummel kunde ta lifvet af en
manniska! — Elly for upp fran »dromhérnet»
i sin soffa, dar den malade sidenkuddens farg-
rika penséer nu blifvit halft bortskdljda af
hennes tarefloder; hon ryckte med hastigt
mod ut sin Ofversta byraldda, slet upp en
liten rosenfargad sidenpase, grep handen full
med vissnade gréds och blommor, gnuggade
dem till stoft och slangde detta ut genom det
Oppna fonstret, till lek for himlens vindar.

De voro nu forintade, dessa formenta kar-
lekstecken, det lattade nagot!

Men sd borjade ater det dar dofva asklika
mumlet, nu hdgre, narmare: »Ja, blommorna
aro forintade, men icke de skildringar du be-
statt Nora ofver hans och dina ensamma pro-
menader i Slottsskogen — dar Inan naturligt-
vis hara gick och vantade, att vi tva skulle
mota henne. De lefva evigt, dina beskrifnin-
gar ofver hans blickar, tonfall och illa till-
tygade bruna skor, nar han &t dig plockade
forgatmigej vid den sumpiga skogsbécken.
Allt detta har Nora naturligtvis ater berattat
for honom.»

Annu en gang fingo de malade penséerna
sig en skur och soffans mjuka resarer skalfde
vid Ellys framsnyftade klagan: »Jag kan aldrig,
aldrig se honom i ansiktet mera! O, att jag
vore gomd i grafvens djup! Hvar pa hela
jorden skall jag val finna en vra, dar jag
under hela min lifstid kunde vara gémd for
honom och henne?»

Elly héll andan, som om hon lyssnade efter
ett rdddande svar. Och det kom — —
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Sakta och betanksamt, som en manniska,
hvilken har gjort upp sin rdkning med den
falska varlden, reste hon sig upp fran soffan.
Hon hade fargstrimmor pa& panna och nasa
efter sidenkuddens blommor, upptéackte det i
spegeln, tvattade omsorgsfullt sitt ansikte,
faste upp héaret i nacken samt slatkammade
sin fuktiga pannlugg och vénde tillbaka till
sin mamma och sin halfpackade koffert.

Doktorinnan Malm, som eljes undanstokade
sin tidningslasning pa cirka femton minuter,
var markligt nog &nnu upptagen daraf, nar
Elly kom tillbaka.

»Jag reser ej till Eriks syster; det forlof-
vade paret skall naturligtvis nu gora ett bestk
hos slakten, jag skulle bara vara dem alla i
végen, som en — frAmmande person.»

»Ja, kanske det; de &ro visst tamligen trang-
bodda, Alma och hennes man. Men hvar
skola vi da tanka pa att fa ett trefligt som-
marhem &t dig; du maste ut pa landet, sager
pappa. »

Doktorinnan vek omsorgsfullt ihop tidningen,
innan hon helt vdnde sig mot sin dotter.

»Jag har tankt telefonera till Astrid Asum
och fraga, om jag kan fa folja med henne
till hennes foraldrar i Norge. | sitt senaste
bref har hon utsatt dagen for sin hemresa
till i ofvermorgon. Hon vill helt sidkert ha
mig med, jag kunde da& resa med kurirtaget
i eftermiddag och tréaffa henne i Goéteborg.»

»Froken Asum — — skall hon ej i host
resa ut till Afrika som missionar?» Ellys
mamma vred nagot nervost pa sina finger-
ringar.

»Jo, hon har hallit pd med sin utbildning
under vintern och tills nu. Astrid skrifver,
att hon aldrig kant sig sa lycklig, som sedan
hon fattade beslutet att resa till hedningarne,»
svarade Elly med nagot stridslystet i tonen.

»Har ej Astrid varit forlofvad med en prast?
Var det fore eller efter hennes férlofning, som

hon utgaf den dar beréattelsen: ’Obundna
aktenskap’?»
»Efter. Men Astrid skrifver i sitt senaste

bref, att hon, just genom den vérldsforsakelse
hon amnar underkasta sig under aterstoden
af sitt lif, hoppas kunna fdrsona sin ungdoms

andliga forvillelser och misstag. — O, snélla
mamma, neka mig ej att resa till Norge! Jag
vill, jag kan ej aterse — — Nora, som »

»S3, sd, grat da ej! Jag skal] genast ga in
till pappa. Fiu Asum &r en ungdomsbekant
till honom, en svenska; hon gifte sig med den
norske studenten Asum, en storbondes son,
som arfde sin fars gard och — —»

»Ar nu en framstdende talare i stortinget,»
inpassade Elly.

»Ja, jag vet. Pappa har stor aktning for
bdde honom och hans fru. Jag kanner ju
ingen af dem, har blott sett Astrid de ganger
jag besokte dig i helpensionen.»

Fru Malm nickade véanligt at sin upprérda
dotter och gick for att tala med sin man.

Doktorn maste nog ha haft atskilliga be-
tankligheter mot Ellys Norgesfard, ty det
dréjde en god stund, innan frun kom tillbaka
med den onskade tillatelsen.

Elly telefonerade 6gonblickligen till Gote-
borg, dar Astrid for tillfallet var pd besok,
erholl ett jublande vélkommen till svar och
afreste samma eftermiddag med kurirtaget.

SKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MODE-
-~ BLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for helt

ar kostar endast 5 kr. for planschupplagan,
3 kr. for den vanliga upplagan.
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3. FAKTNING.

»DEN  SVENSKA HORTIKULTU-
RENS LUTHER».

IDT UNDER tradgardsodlingens djupaste
midvintersomn 06fverraskas Yi i hufvud-

staden af en stor fruktutstallning och ett

foredrag i tradgardsfradgor, som tvinga oss att
sld oss losa fran alla
vara vinterintressen
och &ter vanda vara
tankar mot sol och
sommartider.

Det &r den outtrott-
lige direktor Rudolf
Abelin  fran Norrvi-
ken, som Aaterigen ta-
ger var uppmarksam-
het i ansprdk. Man
skulle kunna tro, att
han efter en sa an-
strdngande sésong som
den senaste somma-
ren och hosten skulle
kunna behofva att hvila ut atminstone under
det allra djupaste vintermoérkret. Vi minnas,
huru han hedrade sig och sitt fosterland pa
den stora nordiska tradgardsutstallningen i
Malmo6; men knappt hade loforden 6fver hans
utstallningsalster hunnit tystna, sd stod han

RUDOLF ABELIN.

— 40 —
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i Stockholm med vagnslaster af forstklassig
frukt, anordnade afven har en monsterutstall-
ning, ofverlagsen och smakfull som alltid. Sam-
tidigt utstaller han frukt pa varldsutstallningen
i Paris; knappt ha hans ribblador och traboss
forsvunnit fran Landtbruksakademiens lokaler,
parran han dyker upp i Link&ping, utstéller,
segrar och haller tandande foredrag. Ej langt
darefter finna, vi honom pd vastkusteD, dar
han pd anmodan af ett hushallningssallskap
haller omkring ett tjugutal foredrag, ofver
allt uppvéckande ett lefvande intresse for
fruktodlingen.

E Men han hvilar anda icke. Knappt har jul-
halgen hunnit forflyta, sd dyker han ater upp
»som en basilisk» — fér att anvéanda ett
af de manga underliga smeknamn, hvarmed
hans motstandare hedrat honom — och fyller
Landtbruksakademiens stora sal med sina jatte-
frukter, sina prydliga ribbladdor och sina fina,
gulhvita traspanor. Hvad han utstaller kallar
han blygsamt nog »hushallsfrukt» eller »mat-
frukt», men utstallningen visar, att han har
andra kraf pd »matfrukt» &an vanliga manni-
skor; man &r ju van att anse mindre god
dessertfrukt och i allehanda slags skadad och
misslyckad frukt god nog for hushéllet. Di-
rektor Abelins »hushéallsfrukt»ar, som man
kunnat véanta, alltigenom frukt af utmarkt

LAYERING FOR IDUN AF TYCHO ODBERG.
5. BILDER FRAN BOERKRIGET! ANFALL PA EN BOERFARM.
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1. TANDEM. 2. RYTTARLEKAR.

kvalitet, stora, felfria, val utbildade &pplen,
sa val till smak som utseende vida ofvertraf-
fande till och med hvad som i dagliga lifvet
ofta gar under rubriken bordsfrukt. Genom ett
foredrag & utstallningslokalen ville direktor
Abelin lara husmédrarna, att ett &pple ej ar
lampligt till matfrukt, darfoér att det ar kas-
seradt som dessertfrukt, skadadt, flackigt och
fult, utan att afven ett matapple under alla
omstandigheter bor vara friskt och felfritt;
skillnaden mellan matépplen och dessertfrukt

ligger i fruktens egenskaper, dess smak och

I VINTERTRADGARDEN PA NORRVIKEN



arom. God
hushallsfrukt
bor &ga ett
fast kott och
en skarp syr-
lighet, exem-
plaren kunna
garna vara
mycket stora
— de Abelin-
ska frukterna
aro jattar —
och bora vara
skordade och
behandlade
med samma
omsorg som
annan frukt.
Somsarskildt
lampliga sor-
ter af hus-

mA>>

fran norrviken: o6-arigt paron héllsfrukt
DVARGTRAD MED FRUKT. namner han
den tidigtgif-

vande, bdrdiga Cox pomona, det préktiga, mot-
standskraftiga Drap d’or-applet, Haivthornden,
som bar redan det andra aret, det forstklas-
siga kompottapplet Boiken, som &r hallbart
till midsommar, det ny-zeeléndska, till formen
nastan svarfvade Cellinidpplet, det kédnda jatte-
applet Alexander, det skarpt syrliga Godlin
Springgrove, Flintingedpplet, m. fl., pa hvilka ut-
stéllningen visat talrika och utomordentligt
vackra prof.

D& hushallsfrukten har samma ekonomiska
varde som dessertfrukten, galler det att vara

NORRLANDSKA VINTERBILDER.

1. LAPPBRUD.

lika noggrann i valet af bada och varda bada-
dera lika val.

Utrymmet tillater tyvarr ej att redogora
for direktor Abelins intressanta erfarenheter
i friga om fruktens inkop och fdérvaring och
de manga praktiska rad han gifver husmod-
rarna i dessa stycken. De fordra ett kapitel
alldeles for sig — ett kapitel, som nog ock i
sinom tid skall komma i Idun.

Det har hittills varit pa fruktodlingens om-
rade, som direktor Abelin hufvudsakligen varit
verksam. Nu synes han dér ha lyckats satta
sd manga intresserade krafter i rorelse, att
han kan borja agna sin uppmarksamhet at
afven andra tradgardsfragor. Hans sista fore-
drag i Stockholm wvar ett steg i en ny rikt-
ning; det hade nadmligen till &mne: »Om na-
turférskéning och tradgardsanlaggningar», hvari
han framholl en del synpunkter, som bebadade
strid afven pad detta omrade.

Direktdor Abelin & &nnu helt ung; han éar
fodd 1864 i Malmé. Hans fordldrar aro ge-
nerall6jtnanten, forutvarande statsradet G. R.
Abelin och Lotten Zethelius, dotter till den
ifrige fruktodlaren, aflidne brukspatron Carl
Zethelius pad Nyby bruk i Sédermanland. Fran
sin morfar synes saledes direktor Abelin ha
fatt i arf sin karlek till hortikulturen. Hos
honom tillbragte han en god del af sina bar-
naar och dar vaknade hans intresse for hans
nuvarande &alsklingsyrke. Efter aflagd mogen-
hetsexamen fortsatte han sina studier vid
Upsala universitet med historia, statskunskap
och estetik som hufvudamnen, men maste af-
bryta studierna pa& grund af svaga Ggon.
Da tog han steget fullt ut och beslot att pa
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allvar &gna sig at det yrke, hvarom han dromt
redan som pojke. Han kom till Rosenborgs
slottshave vid Kodpenhamn och arbetade déar
under ledning af de framstdende hortikulto-
rerna Tyge Rothe och Paludan. Han gjorde
med vaket 6ga studieresor i Eng-
land, Frankrike, Preussen, Sach-
sen, Wirttemberg, Ryssland och
Finland och utvecklade darunder
den kritiska blick, som gjort
honom till en den svenska horti-
kulturens Luther.

Redan fore dessa resor bor-
jade han anlagga sin tradgard
a4 Norrviken vid Bréaviken, hvil-
ken nu vid sekelskiftet fyller
12 ar och trots sin ungdom a&r
den storsta och mest ryktbara
fruktodlingen i Norden. Norr-
vikens anlaggningar &ro ocksa
ett sldende bevis pa, huru afven
en ren ekonomitradgard kan go-
ras i allra hogsta grad estetiskt
effektfull.  Norrviken férser en
mangd af landets framste re-

4. RENHJORD A HERNON.
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stauranter med yppersta bordsfrukt, och karak-
taristisk ar den frdga, som man kan fa hoéra
uppassarne pa en af hufvudstadens framsta
restaurationer framstélla: »Behagas det fransk
frukt eller frukt frdn Norrviken?»

Direktor Abelin var ocksa den forste i Skan-
dinavien, som grundlade en kvinnlig tradgards-
skola, namligen ar 1889 pa Norrviken, samti-
digt med att den ryktbara kvinnliga skolan i
Swandley i England grundades. Andamalet
var icke att utbilda »tradgardsamazoner,
utan bibringa husmédrarna nddiga insikter i
en god tradgardshnshdllning. Skolan blef
emellertid for dyr och for besvérlig och ned-
lades ar 1896.

Det motstand, som lange mott direktor
Abelin fran hans yrkeskamrater, torde vara
allmant bekant. Forra aret kan man saga,
att han dock fullstdndigt »slog igenom» och
firade en hel rad af stora triumfer. Han er-
ofrade salunda bl. a. guldmedalj och danskar-
nes hederspris vid den nordiska utstallningen
i Malmo, hogsta priset pa varldsutstallningen
i Paris, allménhetens pris i Linkdping och nu
senast Svenska Tradgardsforeningens stora silf-
vermedalj. Alla hans mera betydande mot-
stdndare ha numera borjat villigt erkéanna hans
fortjanster.

Anders Roswall.

EFTER MANGA AR. RERATTELSE
FOR IDUN AF H. MIKAEL.

FORTS FRAN FOREG. N:R.

ET VAR ALDERDOMENS behof af
D sympati och forstéelse, som kommit

ofver honom, och darmed blandade
en obestamd, oklar langtan efter familje-
bandens varmande inflytande, som fyllde
hans sinne med vemod och l&t honom
betrakta sitt oberoende, lugna ungkarls-
lif som sjalfviskt och otillrackligt. Hit-
tills hade han ersatt alla sadana kans-
lor med, lararens och uppfostrarens van-
liga intresse for sina larjungar. Han hade
tagit sin uppgift som skolans larare och
ledare pa fullt allvar och med djupt in-
tresse for alla dessa ynglingar, som under
hans 6gon utbildades och vuxo upp — men
intresset hade varit helt allmént och del-
gifvits alla i nastan samma man, utan na-
gon varmare personlig medkénsla, och
darfor hade det ej heller nu férmagan att
gladja och trosta. Jo, om nagon af alla
dessa gossar varit hans, om han p& nagot
satt kunnat sarskildt fasta sig vid nagon
af dem — men de voro honom dock sa i
grunden frammande, hur val han &n tyckt
sig kédnna dem. Det var rektor och skol-
ynglingar, det var fran skolans och lara-
rens synpunkt han alltid bemoétt och be-
démt dem, — det rent allmént méanskliga
hos hvar och en af dem var honom dock
okandt. Hur frammande var han ej i sjalf-
va verket for dem alla! Han kunde ungefar
beddma hvars och ens intellektuela for-
mdogenheter och kénde till deras yttre upp-
forande — &tminstone de &ldres, — men
hvad visste han om deras familjelif, om
hvars och ens olika svarigheter eller fres-
telser, gladje eller bekymmer? — Nu hade
de alla atervandt fran sina hem eller de
stallen, dér de tillbringat ferierna, somliga
glada och férhoppningsfulla, 6énskande att
ga framat, att lara for lifvet — andra da-
siga och olustiga, arbetande af tvang och
vana. Hur kunna atskilja dem, hur kunna
natt behandla dem alla, nar hvar och en
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dock var en séarskild individ med olika moj-
ligheter och fordrande olika handledning.
Och &fven om han kunde, &fven om hans
intresse och kraft rackte till, — for ho-
nom sjalf vore det dock detsamma! Det
var inte den allmént méanskliga kansla,
som i hvarje motande ser en broder, en
like, som kunde tillfredsstilla den tyn-
gande olust och ensamhetskénsla, som likt
en mara smugit sig ofver honom, — dar-
till behofdes nagot sarskildt, nagot Ilif-
vande, véckande, nagot, som tillhérde ho-
nom sjalf.

Och detta, det skulle han aldrig &aga, ty
nu var det for sent! Sa lange han kannt
sig ung och kraftfull, hade han varit sig
sjalf nog, men med denna alderdomskéan-
sla, som stulit sig pd honom, hade ocksa
kommit langtan efter de band han for-
smatt. Han tankte pa, hur manga bland
skolgossarne utgingo fran torftiga, enkla
hem, dar brist och bekymmer voro dag-
liga gaster, och dock tvekade deras for-
aldrar ej att gifva sista skarfven for deras
bildning och uppfostran.

Hvarfér? — Jo, emedan barnet var en
del af dem sjalfva, en lank, som band dem
med den 6friga vérlden. Sjalfva kunde de
obemarkta aldras och do, men i barnet ha-
de de dock framtiden, lyckan, — &tmin-
stone! — Han sjalf dgde intet, — nar han
ej langre kunde bygga framtidsplaner for
sig sjalf, fick han sluta dérmed, ty for
hvem hade val han att hoppas eller frukta.

Sysselsatt med dessa funderingar, hade
rektorn under sin promenad sd smaningom
afvikit frdn de storre gatorna och kommit
in pd de mindre trafikerade, belagna vid
utkanterna af staden. Han gick och gick
utan mal, endast for att genom den kropps |
sigga trottheten och rorelsen dofva den ner-
visa, pinsamma stamning, som plagade ho-
nom, och hans yttre sinnen faste sig knap-
past vid omgifningen. Plétsligt rycktes
han dock ur sina grubblerier genom hdg-
ljudda skrik och larm fran en af sidogator-
na bakom honom. Han vénde, styrde sina
steg ditat och kom just lagom for att bli
vittne till en af dessa, af skolstadgame
forbjudna, men dock standigt aterkomman-
de strider mellan skolgossar och gatpojkar.
Ljudet af hans steg vackte dock de tvi-
standes uppmaéarksamhet och langt innan
han hunnit fram, hade fienderna atskilts
och likt en flock skramda sparfvar sking-
rats at alla hall. P& valplatsen kvardrojde
dock annu nagra af de kampande, — allt
for uppretade och upptagna af stridens
utgang for att sa synnerligt lagga marke
till den ofriga skarans forsvinnande, —
tvanne sma skolgossar med forsta klassens
marke pa sina nya moéssor och.en storre
larpojke, hvars svullna kind och blodiga
nasa vittnade om, att bataljen varit hard-
handt nog. Vid &synen af rektorn, som
skyndsamt nalkades, kastade han en ill-
villig blick pa sina sma antagonister och
borjade, allt under det han torkade bort
blodet fran sitt smutsiga ansikte, att hog-
ljudt jamra sig: — »0j, o}, nu ha ni rakt
slage mej fordéarfvad. Du min tid, hva' ondt
det gor, och jag som inte gjorde er na't
alls » — Rektorn hade nu hunnit fram och
véndande sig till de tvédnne skolgossarne,
som forlagna grepo efter mdssan, fragade
han strdngt: »Hvad betyder detta?» De tego
bada och s&go skramda och radvilla 6msom
pa rektorn, émsom pa den groflemmade
pojken bredvid dem, hvars tjutande vid det
véantade deltagandet sa fordubblades, att
rektorn hade ganska svart att forstd me-
ningen med de anklagelser, som pasamma

gang utslungades mot elementarskolans
gossar i allménhet och de tvanne narva-
rande individerna isynnerhet. — Han hade
gatt sa fredligt gatan fram med ett par
andra pojkar — inte ett dugg hade han
gjort —, sd hade han blifvit ofverfallen
af en hel svarm skolgossar och den dar —
har kastade han en ilsken blick pa den
ene af de sma forste klassisterna— han var
da en riktig, riktig slagskampe, s& liten
han &n var — hade forst slagit honom 6f-
ver handen med ett spd, — héar var mar-
ket — och se’n drifvit till honom for an-
siktet med knuten hand, s ndsan sprang
i blod. 0Oj, o0j, — och snyftningame till-
togo, anda tills rektorn i kort ton alade
honom tystnad. — »Ar det sannt det har?»
— Rektorns grd 6gon hade i en hast for-
lorat det veka, drommande, som for en
stund sedan besldjat, dom och, blickade nu
skarpt och forskande pa de begge gos-
sarne, som hittils iakttagit en skygg tyst-
nad. Den ene af dem slog ned d&gonen
for den allvarliga blicken och sénkte huf-
vudet, men den andre blickade rektorn rakt
i ansiktet och frdn honom kom ocksa sva-
ret. »Nej — det ar det inte! Inte sannt,
att han inte gjort ndgot. Han — han kal-
lade oss ©knamn och kastade sten efter
oss forst och s& — s& slog jag honom!»

Rektorns min blef allt allvarligare »Var
detta skal nog for dig att sla honom som
du gjort? Tank pd att du kunde traffat
o6gat och tillfogat honom men for fram-
tiden. Var du ensom om det héar?»

Svaret kom ké&ckt och litet trotsigt —
skolans disciplin och rektorns makt voro
synbarligen dnnu tomma begrepp for detta
unga sinne. — »Ja, det var jag, ingen be-
hofver ge Mauritz 6knamn for det som han
inte kan hjalpa,» en liten arm lades be-
skyddande kring lekkamratens hals och
rektorn sag forst nu, att den mindre af
gossarne var puckelryggig och hade ett
sjukt och lidande utseende. »Nar vi foro
hemifran, sd lofte jag hans mamma att
vi skulle vara tillsammans jamt och att
vi skulle, — att jag skulle forsvara ho-
nom, och det tédnker jag g6ra med. Han
dar skrattade &t Mauritz och pekade finger
at honom och fragte, om det var matsacks-
skrinet han bar p& ryggen — och da slog
jag till honom, och det ska jag gdra om
hvem som —-&n — sager det, — for jag
har lofvat att forsvara honom.» De bru-
na 6gonen, som blickat sa trotsigt, besloja-
des af stora tarar och den barnsliga ros-
ten iat afbruten och snyftande. Rektorns
stranga min mildrades. »Ho6r pa, pojkar,»
sade han allvarsamt, »ni ha b&da tva haft
oratt, sd egentligen kunna ni vara kuvitt.
Om du» — harvid vande han sig till den
forbluffade larpojken — »far nagot ondt
af slaget i ansiktet, far du ga till skolla-
karen och han far ge dig betyg, och se'n
far du vanda dig till mig — men akta
dig for att ljuga,» tillfogade han, »den, som
kan hana en ofdorskylld olycka, &ar inte en
pojke att lita pd. Ga nu» Pojken krop
ihop for blicken ur de skarpa, gra égonen,
tog at mossan och forfogade sig mumlan-
de bort. De bada skolgossarne stodo kvar
och blickade tveksamt ikring sig och péa
rektorn. Denne lade nu lugnt, men fast
handen pa den storres skuldra och fragade :

»Hvad heta ni, barn, jag minns inte edra
namn — sakert voro ni med vid inskrif-
ningen i forgar»

(Forts.)
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TEATER OCH MUSIK.

TTELFRID KINMANSSON, pa sin tid en af var fram-
11 sta talscens gedigna sceniska formagor, fyllde
den 15 dennes 70 &r. Den d&lskvarda gamla har
sedan éatskilliga &r dragit sig tillbaka frdn scenens
oro till privatlifvets lugn, men en minnesgod publik
bevarar henne allt fortfarande i tacksam hagkomst
for allt det hjartevarma, humoristiska och fina hon
i sin konst bragt fram i rampljuset.

De af vara lasare, som onska en utforlig biogra-
fiskskildring af Helfrid Kinmansson som artist,
hanvisa vi till Idun n:r 44 for ar 1894.

HELFRID KINMANSSON. AUG. ARPPE.
A UGUST FREDRIK ARPPE. P4 Svensira teatern

i Helsingfors debuterade den 17 januari 1876 i
Daniel Hjorts fordrande roll studeranden August
Fredrik Arppe, livilken i den svenska sceniska kon-
stens i Finland historia sedermera spelat en an-
mérkningsvard roll.

Kort efter den ofvanndamnda debuten begaf sig
Arppe till Dresden, i hvars konservatorium han in-
tradde, for att efter halftannat ars studier utdimit-
teras med hedersdiplom. Han engagerades strax
darpa vid hofteatern i Gera, och ett ar senare, eller
ar 1879, vid Svenska teatern i Finlands hufvudstad.
Vid denna konstanstalt tillkampade sig smaningom
den unge skadespelaren en allt mera bemarkt stall-
ning, och bief en af dess framsta inhemska artister.
Under denna tid utférde Arppe bl. a. Morten Kiil
i »En folkefiende», Lord Stamford i »Uppét>,
snickare Engstrand i »Gengangere» m. fl. Ar 1887

Billigast, bést, elegantast, modernast

af alla Skandinaviens modetidningar &ar och for-
blir Iduns Modetidning, som utkommer i tvan-
ne upplagor, badda med tva stora 8-sidiga num-
mer i manaden och hvartdera innehéllande 70—
80 charmanta illustrationer samt atfoljdt af en
stor dubbelsidig monsterbilaga af ovanligt rik-
haltigt innehdll. Den dyrare upplagan, kallad
planschupplagan, har darjamte med sitt forsta
nummer i hvarje manad en fin-fin kolorerad mo-
deplansch med moderna harfrisyrer pa baksidan
samt med sitt andra nummer i hvarje manad en
uteslutande for denna planschupplaga framstalld
handarbetstidning med vackra och moderna sven-
ska monster for handarbeten, laderplastik, glodrit-
ning m. m. Prenumerationspriset ar for l:sta kvar-
talet & planschupplagan endast kr. 150, a
den andra upplagan endast 1 krona.

JPrenumerera genast!

— 3

begaf sig Arppe pad en studieresa till Paris och
Tyskland och grundlade nagot ar senare Helsing-
fors operaséllskap, hvilket dock efter ett par ar
maste upplosas. Kort efterdt samlade den ener-
giske mannen omkring sig en trupp af dels in-
hemska sujetter, dels sadana fran Sverige, med
hvilken han reste omkring i Finlands stdrre stader
och &fven i Sverige och Norge, 6fver hufvud taget
skordande mycket bifall. | godt minne, afven i
Sverige, torde man an hafva den roliga komedien
»Bakom Kuopio», hvilken 6fverallt gafs med fram-
gdng, och dari Arppe sjalf utforde adjunktens roll
pa ett drépligt satt.

Ar 1894 ofvertog Arppe ledningen af Svenska
teatern i Helsingfors, hvilken han med insikt hand-
hade till 1899. "Ar 1898 ledde han samtidigt den
svenska inhemska teatern, hvilken han fortfarande
med framsang for i elden.

Den 17:de januari var det sdledes 25 ar, sedan
Arppe begynte sin bana som scenisk konstnar och
teaterdirektér. Manga &ro de roller han utfort,
manga de segrar han vunnit, och mangas dro de
sympatier han forstatt att skaffa sig. Med kans-
lorna af tacksamhet gentemot herr Arppe och hans
hangifna, langvariga arbete blandas emellertid afven
kanslor af annat slag, framkallade af ryktet om, att
herr Arppe inom icke allt for 1ang tid amnar draga
sig tillbaka till privatlifvet. Besannar sig detta
rykte, ha vi att anteckna en betydlig forlust. Ty
insiktsfulla teaterdirekttrer véxa icke pad tran har
i Finland. J. R.

A ULINSKA KVARTETTEN gaf i forra veckan i

K. F. U. M:s horsal sin tredje kammarmusik-
soaré, &gnad uteslutande at Beethoven. Program-
met upptog trenne nummer fran olika perioder af
den store maéstarens lif, namligen den vackra strak-
kvintetten i c-dur, op. 29, den hanférande piano-
trion i b-dur, op. 97, samt den genialiskt storslagna
strdkkvartetten i ciss-moll, op. 131. Egendomligt
nog togos dessa nummer i omvand ordning, hvari-
genom intresset kanske nagot mattades, helst som
programmet dessutom var val langt. Utforandet
praglades emellertid af varm pietet och intim for-
stdelse i forening med ofvervinnande af de inga-
lunda fa svarigheterna. Sarskildt erkannande for-
tjana hrr Aulin och Stenliammar, hvilken senare pa
ett ofverlagset satt anforde pianostimman i trion.
Bifallet fran den talrika publiken, bland hvilken
marktes hertiginnan af Dalarne med uppvaktning,
var synnerligen lifligt.

TDUN 1901

Hylin & Cos
ABRIKSAKTIEBOLAG

-----——KONGL. HOFLEVERANTOR.=--

i UTSTALLNINGSTVALAR:

j Viol, Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. FL. =
i THEA=ROS=PARFYM M. FL.

E prisbeloénta vid iSgy ars utstallning mod

: GULDMEDALJ

Forséljes i vara butiker
13 &egrerin£-sg;ata.ri —Yesterléngf?:a.ta.n 10
A T. 6469. A T. 2497,

samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

m ommm
momy,

QVENSKA MUSIKERFORENINGEN gaf i tisdags
“\ sin andra orkesterkonsert under hr Tor Aulins
anforande. Liksom hr Aulin forvarfvat sig den
musikélskande hufvudstadspublikens varma erkéan-
nande for initiativet till de valkdnda kammarmusik-
soaréerna, sd fortjana ock hans orkesterkonserter
med den af honom forra aret nybildade Svenska
musikerforeningen att pa det varmaste omhuldas.
Gladjande nog synes ock, att doma af sdndagens
matiné, foretaget vara pa god vag att blifva popu-
lart. Musikaliska akademiens stora sal var namli-
gen nadra nog fullsatt af en intresserad publik,
som skankte bvart af de utférda numren sitt lif-
ligaste bifall. Programmet upptog ock trenne sa-
dana storheter som Bach, Beethoven och Wagner,
alla godt representerade, den férstnAmnda med en
uvertyr ur orkestersuiten i d-dur samt en konsert
i d-moll for 3 pianon, hvilka fortraffligt trakterades
af hrr Rich. Andersson, Vilh. Stenhammar och John
Jacobsson. Af Beethoven bjdds en storslagen rea-
listisk tonmalniDg oOfver slaget vid Vittoria, dar
Wellington slog fransménnen, samt af Wagner tvéanne
fortjusande dikter till orkester, ypperligt féredragna
af fru D. Moller, och som slutnummer Gudarnes
intig i Walhall ur »Rheingold». Alla numren ut-
fordes pa det hela taget mycket fortjanstfullt af
den af yrkesmusici och amatdrer sammaDsatta or-
kestern, hvilken under hr Aulins ledning sékerligen
skall fylla en lucka i var hufvudstads musiklif.
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Begdr monster af vart garanterade solida siden fran
90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger f6r brud-,
sallskaps-, och promenadtoaletter, afven kulorta
och hvita.

Vi salja i Sverige direkt till privata och sanda
de utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bo-
staden.

Schweizer & C:o, Luzern (Schweiz)

Siden-Export

for hvarje ar gladjefullt stegrad spondensen, bor ingen fosterlands-
KAM RATEN framgéng har Kamraten ront for dlskande svensk gosse eller flicka
p Sina stréafvanden att verka for en forsumma att till detta ar rycka upp
varm fosterlandsk kamratanda i »kamraternas» led.
Kamraten, Illustrerad tidning mellan Nordens ungdom. Dessa  Bland de manga nyheterna i
for Sveriges ungdom, har under strafvanden ha sarskildt tagit ge- Kamratens litterara innehall for
sin nu attadriga tilivaro genom sin stalt i de kamratmoten, som Kam &ret ma till sist framhallas en ge-
varmt fosterlandska och verkligt raten for sina unga lasare hvarje nom hela argéngen fortlépande, yt-
glndgdomsfrr:ska oe:ndq hos sévhéil f('()'jr— &r anordnat pé skilda platser i vart terst spannande originalfoljetong:
aldrar och malsman som hos de land. Sedan dessa vackra kamrat- A i 1
unga sjalfva allt mera befast sin méten nu vunnit en sddan anslut- Goran B_”X OCh ZUlUprmsen,
rangstéllning som vart lands fér= ning och hafd, ar det meningen att ~ deras jakter och &fventyr
namsta ungdomsblad. Under re-till nasta sommar séka anordna i Sydafrika.
Af ungdomens favoritforfattare 16jt-

daktion af Frithiof Hellberg och = .
ett allmant nordiskt kamrat nant Hugo Falk. Med talrika origi-

Johan Nordling och under medver- alll
kan é:(f Itle(rje blang va:‘t_‘ |faf;'?3 hOQSht méte i Stockholm, nalillustrationer af artisten

'tjepcrl)fna?*eau?glijfr\]/%sorIEngia?cer?ersgn V_ér °stoltao hufvudstad, hvars r_ika vid HJaI[nar__ Enero?r.] Kurs i
under nasta &r med tva sextonsi- 1119dng pa naturskénhet och bild- stencl) ?ﬁfimaeggmnhE?n@n enhvar
diga nummer i manaden samt till ningsskatter erbjuder sa stora mdj- af Vérg un 'aglasare & egen hand
jul ett extra innehallsrikt och ligheter att genomféra ett ur alla kan inhémgta dennapn ttiga Konst
praktigt utstyrdt julnummer. synpunkter vardefullt kamratmo- ie viterst f Iyngt'arn-’
Med sitt omsorgsfullt valda och om- tesprogram. 22 Sg:InyFaesrsAl 2?}%8 agngm hjvilka
vaxlande innehall ar Kamraten lika . Ett annat utslag af »kamratro ka?nraterna i Org oc7hgbi|d 4 blic-
vél agnad for flickor som for gos- '€iSen” af verkligt fosterlandsk be- ka in i stidrnhimmelens evighets-
sar, hvilka i dess uppfostrande och tydelse &r den ) z

S - s . . varldar, en foljd illustrerade Djur-
larorika uppsatser, i dess underhdl-  skandinaviska UngdomS- historier af den ryktbare engelske
lande beréttelser och skildringar forfattaren Fudyard Kipling m. m.
fran alla historiens, vetenskapens kOI‘rESpondenS, m m.

och fantasiens omréaden, i dess rik- som genom Kamraten ordnats mel-  En virderikare och karare gafva
haltiga afdelningar for idrott, sl6jd lan jamnariga i de nordiska lan-till de unga &n ett prenumerations-
och lekar, i dess talrika intres-derna, och som i nuvarande stund kvitto p& Kamraten for 1901 kan
santa pristaflingar af skilda slag raknar ej mindre an 2,500 del= saledes svarligen upptankas. Pris
finna outtémliga kallor af adel un- tagare. Endast for tillfallet att fa for helt &r 3 kronor. Prenume-
derhélining och roande forstréelse. deltaga i dessa tv& vackra foretag: ration bér omedelbart verkstal-

Ett varmt erkdnnande och en kamratmétena och kamratkorre- |as 4 narmaste postanstalt
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Beredning: Smér, socker och vatten
kokas upp, mjolet iréres varsamt under
full kokning och rores, tills det sléap-
per pannan; aflyftes, och di det sval-
nat, tillsattas d&ggen, ett i sénder un-
der flitig omréring. Massan bor vara
smidig ,men andock sad fast, att om
man lagger en klick pa platen, den ej
flyter ut. Sineten tryckes genom ba-
kelsesprits p& smord plat i form af
ett S. De graddas i varm ugn, och
under graddn'ngen boér ugnsluckan 6pp-
nas s sillan som mojligt, ty genom
luftdraget sjunka bakelserna ihop och
blifva platta. Ar ugnens undervarme
for stark, anvandas dubbla pléatar.

Kongl. Hofleverantor

Winborgs

fabriks.

Sammal &r aldst!

Manga konkurrenter hafva upp-
statt, men dock kvarstar sésom det
mest omtyckta toalettmedlet:

Henrik Gahns

ANIMos Makrillpaste]

.- . . Fiskkroketter (f. 6 pers.). 1 kgr.
koksalmanack gadda, 75 gr. smor, 2 msk. mjol 21 o ) . )
del. gradde, fiskspad, salt (hv.-peppar) réres i appelmoset. Suffléen lagges i
aggulor, 2 agg, 2 kkpr. fint stotta pajform, ofverstrés med socker och in-

Redigerad af skorpor, 1 kgr. flottyr till kokning.  sattes i svag ugnsvdrme. D& den hojt

Beredning: Smé& gaddor rensas vil sig och fétt vacker ljusbrun farg (hvar-
och kokas i s& litet vatten som moj- till &tgdr omkring £ timme), serveras
ligt. Skinnet aftages; de urbenas och den genast.
skéras i tarningar. Smor och mjél sam Kalfkyckling (f. 6 pers.) 1kgm
manfrésas och utréras med gradden och penfritt kalfkott hv.-peppar, salt 3
fiskspad, samt fér koka till en tjock msk. smér, 1 knippa persilja buljong
B . o sés, hvilken afsmakas och afredes med all. vatten, 1 del. tjock gradde.
Séndag: Buljong med vindbojtlar; sggulorna. Fisken tillsattes och far en Beredning™ KalfkoLet tvittas med
fiskkroketter med c_hampignonsés; stekt akta uppvarmning, hvarefter massan ut en duk, doppad i hett vatten, skares i
rensadel med potatis och salader; ap- predes pa ett fat att kallna. Af den skifvor pa tvaren, hvilka bultas latt
DEISngﬁé. _ stelnade massan formas krokelter, som och bestrés med peppar och salt. Per-
~Mandag: Kalfkyckling med pota- yyjlas j stotta skorpor, doppas i vi- siljan skoljes, rensas och hackas groft,
tis; nyponsoppa med gradde och skorpor. spadt sgg och rullas &ter i stotta skor- samt inarbetas i 13 msk. af smoret.

Tisdag: Bachekotletter med stut- 5o Kroketterna f& darefter ligga 1 Persiljesmoret delas i lika manga delar,
vade mordtter; stankvalling. _tim. att hardna och kokas darefter gul som man har kettskifvor; en del ligges
Onsdag: Kromgadda med potatis, hryna i flottyr. Uppléggas p& grépapper pa livarje skifva hvilken darefter hop-
pepparot;- jordartskockspuré och skiradt o¢t afrinna och serveras varma med rullas och ombindes med snére (forut

smor. o N doppadt i kokande vatten). Kycklingar-
Torsdag: Arter med flask; gradd na brynas i rester af smoret och spa-

vafflor mec.i sylt. koﬁfpaelfg:]fﬂle_l(z' Ifaffiekr:). Sécklétr' das med kokande buljong ell. vatten,

Fredag: Stekt godkalflefver med po A, hvpifor L arskedar Sgsker (il SaMt & steka pa sakta eld, tills de

tatlS"; soppa pa b'?f‘daf_j f"%'kt- ) N hggt ’ kénnas méra, da de upptagas och sné-

Lérdag: Artpure; honsfrikassé med agghvitorna). . rena borttagas. Sasen beredes enligt all-
Beredning: Gcda och syrliga épp .. AR S

ménna regler for saser, samt tillsattes

len skoljas, skaras i skifvor och ko > ~ o

kas mjuka i s& litet vatten som moj r“ned den tjo_cka gradden. Sasen serveras
ligt samt passeras genom en sikt. Sock- ofver kycklingarne.

vindbsjtlar (f. 6 pers). 85 gr. fet tillsattes. Hvitoma slés till liard. Hache-kotleller (f. 6 pers). 4
smor, 10—20 gr. socker, 21 del. vatten Skum, de tre matskedarne socker irras, KKPr- kokt, hackadt kott, 2 kipr. kokt
210—230 gr. hv.-mjol, 4—5 Agg. hvarefter mardngmassan forsiktigt ned- hackad potatis, 2 sma rodlokar,

FACKSKOLAIT FOK HUSLIG EKONOMI
| UPSALA.
(Forestandarinna: froken 1da Norrby.)

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 20—26 JAN. 1901.

champignonsés.

RECEPT :

Inf. gen. Stockholms Larareforening.

Doktor Ludvig Moberg

9 Biblioteksgatan.
Hvard. 9~'1210, 2-1/24. He'gd. 10—11.
Hudsj ukdomar.

Siden=Dblusar «-. &

till hogre pris— 4 meter! — porto- och tullfritt tillsanda! Profver omgéende; likasa af
svart, hvitt och kulért »Henneberg-siden» fran 65 dre till kr. 16.60 pr meter.

G. Henneberg, Sto-FaMM (I OE I M.) Ziirich.

LIEBIC S¢

KOTT=EXTRAKT
Endast akta

nér hvarje burk bar namnteckning

Tandlékare TOM von HALL.
— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, 5—56. Helgd. 10-12.
Allm. Telefon 5848.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Allm. tel. 13057.
Hornet af Sturegatan och Kailavéagen.
"ACIOMCARNISBRI®
Tandlakare

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 26.

Hvard. 9—'/210 samt 1—2. Soénd. 11-
12. Andra tider efter 6fverenskommelse.

Allm. 16156. i bIAtt trvek
) Drygast, darfor biUigast. Y
~(fDanclfaJcaze

Sturegatan 6, Stockholm.

Tandlakare G.W.Widfond

Drottning#. 74.

Artific. tdnder fr. 2 kr. st., plombering
m. m. Rikstel. 2754.

Doktor J. ArvedsonsKurs

i Sjukgymnastik, Massage och *

Pedagogisk gymn. (fiiSkgymnastik)
i.hufvudsak lika med Gymnastiska Central-

institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen &r 2-arig med borjan 1 okt

En gros endast hos bolagets korrespondenter for Sverige
A.-B. OTTO DAHLSTROM & C«., Stockholm.

(S. T. A. 82778)

Kunskap ger lyeka. * * Duglighet ar battre &n guld. *

Upplysningar och prospekf genom doktor .. - —tidsenlig: praktisk laroanstalt—
J. Arvedson, Stockholm. I:O r kVI n n O r %E)r?‘r:]zgns_m S:Jg_ larokurs nasta 15:de maj.

huslig ekonomi: matlagning,
serverin(};_ bakning, hushallslara, tradgardsskotsel: somnad; fruntimmers- oob barn-
klader Tinnesdmnad ; vafnad ; vanlig och konstvafnad ; sl6jd : stickning, ram-, broderi-,
flatnings- ~ tapisseri-, applikations- ‘och gzllenléder-arbeten, malningar m. m.; glans
strvknink' bokliga laroamnen: svenska och franska spraken, bibelkunskap, skrii-
och réknekonst, enkelt och dubbelt bokhalleri m. fl. Valfrihet, god tillsyn, billiga
omkostnader, ovanligt naturskont lage mellan skog och sj6.” Undervisning at 12
kompetenta lararinnor och larare. — Skolan for man GB nas 1| nov. Skolornas ar
Ilga elevantal omkring 280. Svar och program mot dubbelt pgrtﬂ. ]

# Adress: Karlskoga, — Rikstelefon. oh. Lindholme

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smartfri massage (med
instrument) af

Professor G. Cederschidld.
Tréaffaa hvardagar 2-4 Engelbrektsg- 5.

kottspad ell. mjolk, 1 del. franskt vin,
salt, hv.-peppar, 3 msk. smor.
Beredning: Kottet, potatisen och
den forvallda, samt fint hackade loken,
blandas val tillsammans. Kottspadet och
vinet, jamte salt och peppar tillsattes.
Af massan formas aflanga kotletter, hvil-

ka stekas gulbruna i smoret. De ser-
veras med stufvade morétter.
1lakarerAd

77INITVAR af Iduns lasarinnor &ger att
<~ adenna afdelning erhallafria lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktionen med
paskrift: »Till Iduns lakare».

TACKSAM" FLICKA.. Viktigare an ali
medicinsk behandling &r en noggrann
och konsekvent diet veckor eller mana-
der igenom, i alla handelser minst tva
manader. Ni maéste undvika all salt,
rokt och surfoda, alla sotsaker  och
efterratter, sylt och ra frukt, arter Kkal.
bruna bénor” och potatis (tillatet blott
som mos), kaffe, 6l samt farskt eller
surt (morkt) bréd, hvarjamte  ni  bor
undvika alla feta saser, och feta ratter
saimtkryddor (af  dylika blott salt).
Ni bor &ata langsamt och tugga maten
vél. Hvarje morgon pa fastande mage
boér ni dricka ett dricksglas varmt (4.0
proc.) vatten medtillsats af en te-
sked konstgjordt carlsbadersalt. — Om
magkatarren, som ofta ar fallet, star
i samband med blodbrist eller nerv-
svaghet, madste naturligtvis dessa dar-
jamte pa lampligt satt behandlas. Sa
vidt mojligt gor man darfor alltid klo-
kast i att radfréga sig med lékare,
som da kan afgora, af hvad natur
sjukdomen_ ar. i .

H. S. En s. k. hemorroid. Da den
tyckes vara tamligen obetydlig, och da
ni ej -hoir nagra obehag déraf, sa behofver
ni f. n. ej goéra ndgot annat &an laga
att ni har daglig afféring och ej sitter

for rrR/cket stilla.
23-ARIGA ANNA T.

\ Ni skall hvarje
kvall tvéatta ansiktet grundligt med
varmt (c:a 40 grad.) vatten och (asep-

tin) tval och darefter ingnida en salfva .
) v soant ram va- ligt. 2) Da de férekomma blottipa brost

af 5 gram falldt svafvel, 10

selin och 30 gram lanolin. Pa morgo-
nen tvattning med tval och kallt vat-
ten. Efter en veckas behandling, da
huden &r straf, fjallig, »varig» gores
uppehdll med saltbehandlingen envec-

Alla iqodrar

som ej \_s)élfva gifva di at sina barn, bora
kopa NAMOL. .

_Dynamolmjdlk, beredd enligt bruksan-
visning, har samma kemiska samman-
sattning som modersmjolk, och ar lika
lattsmalt.  Utmarkta intyg af svenska
lakare. . .

Dynamol séljes p& alla valforsedda apo-
tek.” Pris 3 kronor for kartong & 60Ogram.
Partiforséljning & apoteken Nordstjarnan
i Stockholm, Enhérningen i Goteborg.

_ Hufvudnederlag: Apoteket Flakta Orn
i Malmo. (G. A. M. 65650)

H. Ihlstrom

Farg- & Kemikalieaffar
1 TJIplancLsgatan 1.

ror Glodritning:
Apparater,
Farger,
Fernissor,
Betsor
Trasaker.

Putsmedel alla slag
Samskskinn, Toilett-, Vagns-,
Adrings- & Tafvel-Svamp.

Akta Franska parfymer till pafylining-.
Telefoner: Riks- 5951.  Allm. 506.

Medicinska Brostkaramellen
"HOSTA ICKE™

ar enligt ldkares omdome den mest vélgo-
rande, som hittills forts i handeln.

Ende tillverkare C. A. Jansson,
Mariagatan 16.
Forsaljningsbodar:

Ralgvaldstrappor. Hégbergsgalan 27 B
Malmtorgsgatan 6. Regeringsgatan 83

BJORSTEDTSKA
Skrif-, Sprak- &
Handeis-Institutet,
Sm.alandsg. 31 B.
Stockholm, A.T. 12058.
Anmalan dagl.
JRfIT Begér prospekt.

Freja-Magasinet
C. E. LAGERSTROM

Specialaffar for Damartiklar

STOCKHOLM.,

FORSALININGSLOKALER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.
18 GOTGATAN 18.
29 DROTTNINGGATAN 29.

KONTOR och LAGER:
' 18 HUMLEGARDSGATAN 18.

pad nytt en eller flerc génger. NAgra,
som ni onskar, »tillforlitliga» medel fin-
nas nog ej mot denna dkomma, ty sjalf-
va anlaget plagar ofta kvarstd "till 25
ars alder och t. o. m. langre. Inre
orsaker (blodbrist, mag- och tarmrubb-
ningar, underlifslidanden m. m.) maste
naturligtvis samtidigt behandlas, hvar-
for det alltid ar onskvardt att radfora
sig med lékare (helst specialist), sa
mycket mer som é&fven den yttre be-
handlingen boér varieras allt efter fal-
lets natur.

LIDANDE FINSK MODER 1) Det
ar omdjligt, att utan undersdkning af-
gora, hvad detta &ar. 1 alla héandel-
ser ar det ej krafta (ni skulle da ej ha
ert goda hull). Sannolikt ar det gas-

bildningar fnervdsa?) i tarmarna. Men
ni gor i alla héandelser klokast i att
personligen vanda er till lakare for

undersokning (helst s. k. fruntimmers-
lakare). 2) Afven detta krafver under-
sokning for utronande af orsaken (un-
derlifslidande, socker, »nervist» 0. s. v.).
Tills vidare kan ni som lindrande anvan-
da tvéattningar med en lésning af 3
ram borax och 5 gram carbolsyra i
00 gram vatten och 10 gram glycerin.
MARGIT. Ni bor alldeles undvika
att lasa dylika bécker. De ha blott
till syfte att narra lasaren att kopa
»botemedlet» — som nog ej ar nagot
botemedel. Vvand cr i stallet personli-
gen till likare, sd att ni far en for-
standig allméanstirkande behandling (bad,
diet, medicin) anordnad, lampad efter de
for handen " varande symptomen.
INGA. 1) 1 sa fall sannolikt ej rad-

och ryggb och ej i ansiktet, sa &aro de
troligen beroende pa hudretning af yllet
och ej [gé nagra inre orsaker. .

NY 'PRENUMERANT W. S. Minst tva
dagar i veckan tages efter afféring ett

1 kkp. kas tid, hvarefter proceduren upprepas ljumt lavemang pa \ liter (fullvaxta

Turkiska Olvaner

kladda, fran 45 till 92 kr.
Chaslonger fran 20 kr.

Resarmadrasser fr. 15 kr.

Alla slags sangklader och stoppade mdb-
ler fran de enklaste till de finaste.

Fraktfritt 6fver hela landet fian

C- R- Danielssons Verkstader,

Liljeholmen.
Rikstel. 4439.  Allm. Tel. Liljeholmen 49.

Begér illustrerad priskurant!

For bouppséattningen!

— Virserums ekmobler —

Oscar Edv. Ekelunds Snickerifabriks Aktie-
bolag i Virserum forsdlja fran nederlag i
Stockholm sina tillverkningar af alla slags
Ekm(‘ibler, _,s%som: .
Salsmobler, Herrumsméobler,
Kontorsmobler, Fantasimobler
m. m. Bestéllningar elter ritning och skizz
utforas. Egen arkitekt i Stockholm Pris-
kuranter och fotografier sandas pa begaran.
Utstallnings- och forsaljningslokal:
Birger Jarlsgatan .
Rikstelefon 5720. Allm. telefon 15500.



Hvad? Hvem? Hvar?
Visitkort, Kautschukstamp-
lar, Sigill, Korta varor
m. m.

JOHN FROBERG, Finspong.

Hlustr. priskurant gratis,
ej franko.

en liter) vatten med tillsats af en te-
sked benzin (fullvéxta en matsked)
Samma dagar tagas tre ganger dagligen
vid maltiderna tre (fullvaxta fyra) San-
tonjnkakor. Som dessa parasifer "aro i
hogsta grad svarutrotliga, behofver be-
handlingen oftast fortsattas ett par ma-

nader eller mera.

MANLIG LASARE AF IDUN. Citron-
syra och blabarssaft skulle antagligen
blott forvarra ert onda. Se i Ofrigt

svar till Tacksam flicka i n:r 3.

GAMMAL PRENUMERANT. Ja, ope-

ral':&v behandling (latt!) hos lakare.

LVA. Troligen "gasbildningar i grof- gar rérande husliga eller andra angelagen- ¢ 3 27 v& i R
tarmen. ~ Sdkert kunna vi naturligtvis heter till besvarande af lasekretsen. Arofré- galgrare Ha\t/gdak?(a[r)]a ! r\i/éertt b\f‘;r';'ga Jand- gan ja
emellertid icke yttra oss om saken utan gorna af den art, att de ratteligen hora p. pr

fullstandiBg undersokning.
B. B.
soknin

domar o. s. v.), hvarfér néstan al

aterkomst.

PLAGAD. Elektrolytisk behandling, ut-
ford af van operator éspemallst i hud-

sjukdomar) é&r den_en

Kan ej besgaras utan under- gock icke.

MA[%CHEN. Dessa fordra [mycket skar-
a medel for att paverkas, medel som
I regeln fas blott pa lakares recept, och
hvilkas bruk for ofrigt, sd vidt moj-
ligt, bor ofvervakas af lakare (helst
specialist). | mindre _svadra fall brukar jnnehéller ett
gnldmn_ med en citronskifva hvarje
vall (?I”S retning uppstar) vara ratt
verksam. Men dessutom ar’ att mérka,
att dessa flackar néastan alltid bero pa
nagot inre ondt (underlifslidanden, rubb-
ningar i mage eller tarmar, blodsljlttjkd- vet ej hvart jag skail vanda mig for dato utlotade
i 4 ! ¢
fordras samtidig inre behandling, det

enda sattet for ofrigt att forhindra deras hvad kostar defc? Och hur lang tid be- Iyga mig om huru man bor ga till vaga
Vi

a sdkra metoden : :
(mojligen “ocksad Rontgenbehandling) att stalpennor bora foretradesvis anyandas? Amalia, jande "medel mot  detfa’ onda.
verksamt och varaktigt allagsna abnorm
harvaxt. Alla andra medel verka (lik- n n
som utlgcknmg) blott tillfalligt och for- medel mot gra tander?

_ 45 IDUN 1901

ka reklammedel.

R, ) s - : Palsverk
Eymr]astik sna?’a?g a%[tV%?Sék;a D%Cks l'J'u' Llndel |S MObelfab“k, JANIIVAR af Iduns lasarinnor uppmanas

alla sl8g sasom palsar, muffar,
Kar ide flesta fall massa en " ges et L o Aug. Lindell & Soner lifligt att till Mbordes nytta | man af Kragar, boor. mattor, fallar
fullt kompetent person, helst Iikare, som T : formaga besvara insanda fragor. Svaren m. m. férgas, tvéttas af
utdfvar massagebehandling som  specia- - IKONgl. Hofleverantor. — insandas till redaktionen, och angifves all-

LI
litet. .. . . tid tydligt nummer & den fraga de gélla.
AINA.  Sannolikt intet att gora. Mabler i alla moderna stilsorter. at de tre af vara lasarinnor. som under
A. N. Dylika operationer utforas af Mobler i renéssans, roccoco, arets IOpP tillfyllestgérande besvarat det stor-

gg'réraorr&nélipmda »pate ec?ilatoire» liksom Akt|eb0|aget SVAR

specialisterna i hudsjukdomar. Kostna- . . sta antal frdgor, komma vi som en upp

forte 8 hehotva BV sarskilot stor O ki e aridora ‘besthende & 25 kronor.  Eorger.  K€Miska Tvatt- & Fargeri-
torde ej behéfva blifva sarski stor. Skickligmé i attli i . - !

M BJ W. B, Tag tre ganger dag Skickligmobelarkitekt. Mattligapriser. g "5 livar, som insander svar, alltid Aktiebolag,

N (e " malti ¢ Vid inrattande af nylt hem eller ombil- i N
Islg?gyls,()?g%r 2 I il ande af_gammalt infordra alltid ritningar un;er:eiggi m?.dr S;m;zcigxg;o ekom GOTEBORG.

\ _ och kostnadsférslag fran : LA - g o .
ggp:tﬁooggmpi)epiggrm r:]té\sl(i)lgkn%rb”?fmr}\é?&_ g menderas nagon af Stockholms lasestu: Obs.l Enda palsféargeri i Sverige.

mai, kaffe (i stallet the), s&t rokt IKtiebolaget Lindells Mabelfabrik gor. t ex “den vid lInedalsgatan"pa

och’ fet mat, ‘frukt och fortar si litet ungsholmen _(afgiftsfritt, tror_ jag) ni

< o finner dar god och riklig lasning. . .
Elytar;deIt (%f_\_/en _vaat}%ng) S(I)'nll mojligt. NORRKOPING. 1 Iands_or_tgen Aro svérigheternag__stbrre. Darigenom erhdll jag genomvarma fot-
ventuelt bor ni radfraga lakare (spe- Kanner ni ingen skollarare eller_lararin- ter, och yrseln minskades. Enligt samme
cialist- .1, magsju Om?.?l- 23-2rica A na, som kan ge er nagra anvisningar? lakares ‘foreskrift underhdll jag, som
) AR. Se svar fti -ariga Anna Studen. foren ngarna eimdal och Ver- var utsatt for 90|fdf39d kl’ORPSVﬁ"meH.'

T inr 3 D —d N:r 38, For beskrifning pa nagra tref- landi ge ut billiga och bildande sma- fotterna gonom att tidt och ofta hdja
T liga  sailskapslekar vore undertecknad skrifter, som finnas i hvarje bokhandel. kroppen ‘successivt, i Here repriser, €]

tacksam. ) _ Beatrice. pa ta, men pa halfva foten, alterne-

»Eja» . Nor 1017. Vand er till nagon lakare, rande emellanat med att lyfta upp fot-

Nir 39, Kan nd | - Ar ni “ej itillfalle” att sjalf radfraga bladen, da kroppen hviladé pa halame;

FRAGOR h o 39. " anfpa on upp ysla m'gd ofm. en sddan, kan ni vanda er till Iduns och fann jag mig val af dessa tvenne

" man kan 7a kopa en velociped 1O lakare, hvarest fria lakarrdd erhdllas. recept.  Begagnas vatten ur vattenled-

afseenden bra. Forekomma in atricl Rlar FOrfragningar insandas till redaktionen Nihgen, maste man vara saker om att

har i Sverige, sadana somgfru }&nna med paskrift: »Till Idu?s Jgka,rlej» | Itg;ﬁafliénsnaesbggls(gnfsa?st Kztrtgnién%tg r];g(r;

JANIIVAR of Iduns l&sarinnor &ger* att & 2 © s ) . lorais Uggla. A A
Xdenna afdelning framstalla foriragnin- Fleetwood Derby ~ skrifver om "1 1dun  n .+ 1057 Vil Lisa noja sig med [0 ma promenera efterdt. En a tva

nir 37, ar 1899 En sadan ar kanske |Tiarflig ‘renovering af sina_ brickor, ganger i yeckan bora tagas ljumma fot-

g rekommendera hvad jag sjalf bad med atfoljande ofverskoljning. Skill-
sadan, och hvar saljas de? ba & E|” |£n i?( belétenhgl'(l t%egagrg?t, fsévél t“f! Cg(rjsewoljlni%rgae%talharpejlzla%n ajlgggi)gdbeolggm(r);(
emma i annonsafdelningen, intagas de . __Jamtlandska. a%%.saMe;n Slgtr)nerl - %rlzjetrgla »'C.llet Ellacok(;, Mg Ol Ten Mo svaga. personer ar
N:r 40. Adr ?eg mojli tkf('jlrb_elrgj ung a,tr;tm%(?n a % 5 ellr(]agul.s ), haller hel} greétgaenenszilgkgfe V(Ijlgtrmealsill[(sgr% a;%t tblr!-
. . illg Man, som_endast &ger Tfolkskolebildning, obetydligt af innehallet i en gamma ) arom, . In-
an'(}'aﬁts&keHrYifFS'r‘aﬂbé?jae”d'éo‘%'i %?QIH;? att vid Chalmerska institutet fran den I_(opp),/ er%edan det hastigt stelna%, samt derstalla hans bedémande hvarje_hygie-
atskilliga ganger i bokhandel frigat ef- lagre_afdelningen komma upp i den hog- isatter korken i buteljen. Med en ma- nisk foreskrift, som pa annan va_? vin-
fer der men-utan resultat. Om jag ¢ " Privat lasning forutsates natgrllfg- larborsto, ej alltfor fjock, strykes far-nes. Lika olika som orsaken till ett
missminner mig. ar boken af Roos samt ... men hvilka amnen bora i sa fall gen helt tunt pa den sak man vill lidande och en fots konstitution &ro, lika
%’ibelsprék for hvarje mor- Valias? Till_ hvem vid institutet bor lackera- Atminstone under sommaren tor- Olika behandling tarfvas ock. Lider ni
on och afton under &ret. tillika med en Man vanda sig for att f& narmare upp- kar def pa en kort stund, da penslin-af fuktiga fotter, haf ett par ylle-
Eortare betraktelse harofver, och sedan lysshingar. gen pa samma vis fortsattes i Here strumpor i reserv i oppen ljum kakel-
nagon liten Vars ' N:r 4l. Kan nagon saga mig, hvar- repriser, till  dess man erhallit, en gldn- ugnsnisch till ombyte frampa e. m., se-
' Majnatt. est jag skulle kunna erhalla fullstanar sande_svart lackering. Sedan den full- dan, Clie..hufnf”tk afls_valna, kh\éi!ketf.nyttifla
N:r 35. Vill blifva sjukskoterska, men och ti||fcriit'ig drapningslista o6fver till standigt torkat, kan man med guld- medel ar fullkomligt os aMlgt Rr alla.
teater-obligationer? arg, som fas dfven i helt sma Haskor, . . ary Anne.
att fa veta, vid hvilket sjukhus det ar Asta. mala darpd pa samma vis, blad o. d. N:r 1034. Ofverpensla ansiktet med
bast och lattast att komma in. Och N:r 42. Vill ndgon godhetsfullt upp- sasom prydnad. svingalla (kopes pa apotek; eller glyce-
: i N 103 Till folid ab oo ‘oeks: Karla Ronne
0 o i 4 den s. k. »blabérskuren», ordinerad T’ S A § - . . nal -
hofves det for att blifva utlard?” . = 30 T8 plagor? Huru mycket af den handelse, led jag for ménga & sedan af N:r 1024, Hor efter i narmaste bok-
N:r 36, Hur skall man bara sig &t sura Saten bor_drickas ofn dagen, och standig yrsel “ach Kalla Totter. , Enligt eller musikhandel. Tordis Uanla
for att fa vacker handstil, och hvilka pd hvilka tider? skicklig ldkares rad, begagnade JagStfr(;!Z ggla.
Stina. N:r 43. Vid hvilken tid p& aret hora pa f. m. intogs frdn an iskallt vatten, . e e
N:r 37. Kan nigon Sélga m)i)g négot ormbunkar inplanteras? Fél[% de inplan- Evarl ja hﬁStlgé doppade fotterna, tor- N:r 24 Uppsatsen i fraga aterfin-

3

Ur skall man terade ormbunkarna sina blad om' vin- kade och pakladde ‘dem”snabbt, hvar- nes i Idun n:r 13ofor ar 1900. Exem-
tern?

0 Jor- ra efter jag utan drojsmal pasatte hatt plar finnes att kopa a .
\éﬁ}raa.\r Deetttgnai %eoné’ mocflgsrgsﬁgng?v%]gd fa dem hvita’ »Eja» Blomstervan. och kappa samt tog grundlig motion. Iduns  expedition.
~ NSNS N ty--V V'V -V -V Brbt 5 ve- vA- -S'

Hagsterit & C.o

32 Regeringsgatan 32
— Stockholm —
Specialitet:
Bordeaux-&
Bourgogne-viner
Billiga priser.

Anthracitkaminen

Skoglund & OQlsons
Gjutgodsupplag,
G:la Kungsholmsbrogat. 38.
Allm. tel. 4424. Rikstel. 5655.

o Ammor. Mazettis Cagao -

Paris
Lite hvar har ni med sikerhet bittert fatt

X .
erfara besvérligheterna med hudldshet hos Berlin
spada barn. ~Léakarehjalp ar i dylika fall Stockholm
ﬁftast dtiI.I t|r|1 qu1| nyt}jq. d Ungertec’[lg[nadI ar )

armed i tillfalle erbjuda eder ett pulver

benamndt »BABY»,J som absolutphelar Madrid

all hudloshet. Medlet ar framstalldt af en

I . . Budapest
amerikansk professor och val bepréfvadt i | |

a"?jl Ién_d%r_.pl Beloppet Sterbetalss  darest Garanterat! ren och oforfalskat! Bruxelles
medlet ej hjalper. R Det stora renommé varan forvarfvadt sig ar grun-
nol?xe’egls?(rafsra;]k%sIg}(l;mheslg ?{E@T ?nozt I%? dadt p& den strangaste réelitet vid fabrikationen. Bordeaux
§|Fst§"kvijd eller Pf(?.SIJGIYSKOH.: dBabytI§a{1

afven med samma fordel anvandas mot fot- " : :

svett och andra sarnader & huden. Aterfor- PlatSkannarel inoilrJerrk“pp ur en diktares me-

saljare rabattGeneralagent for Sverige Hvar. finns plats for tvanne flickor att ge- '

. mensamt borja liten god herrekiperingsaffar? Inte en man’ska bor finns i var stad,
J. P. HARD, Ostersund. Tacksamt sv]ar for %od anvisnping ara till Som inte har &tit af Kullans Choklad,

INTYG. o »M E», p. r. Lund. Den gor att man kanner sig mest
Undertecknad, som varit i tillfélle anvén- som en kung, ursmedd

da »Baby» mot hudléshet hos spada barn, . .. I
far harmed lamna det intyg att detta ar det  Affar att ofvertaga. Och spanstig och ung. .

fornamsta af alla mediciner och preparat Ep mindre bokhandel i landsorten sfver- OCh 0m man an vore, ja hundrade ar,
Jaal‘ﬁianva“dt och att jag med detta medel |3tes nu eller till hosten. Lagret kurant, Och bara en burk af dess Cacao far,

Ogteliggr?(?t&eonn%kag;urg?iuI{S})'l. affaren upparbetad. Svar sandes till >S. Man kanner sig bara som tretti —

KARIN HOLMBERG, Barnmorska, = 1duns exp. Sa god ar Maxzetti.

r foMr,oro'gen,eklléﬁazm.eﬂrrHj;juk; Q JOh Lundst rbm 0T
tomarna B8 Wit St Man  mar . Triumf Putsextract

Saval pad grund af Salubrinets antisepti-

“ockhov™

d NELS ¢ - e /Tva bor_profvas af hvarje husmoder.
ska verkan som &nnu mera till foljd af dess Ett forsok foranleder standigt bruk.
gynnsamma inflytande pa hudverksamheten a rl g Va Efterfraga hos narmaste speceri- el-
ar det vunnit en vidstréckt anvandning ler farghandlare.
mot barsjukdomar
och till gfl oblafr].daq.t kaEf(fje, som f]il.."

harvaxtens befordrande. eles  forstor Eder, hvarfor A ~

~Om Salubrinets storre eller mindre utspad- Man  alltid bor blanda det Varumarke. Varumarke. Carl f Hal IStrom
ning och de olika anvandningssatten for med Stockholms Kaffe-Ak- -

V4 -
olika andamal efterse den beskrifning, som tiebola berémda 1 bi- -
atfoljer hvarje flaska Salubrin. gs beromaa ntubl L I ) > ® K«
Al_iménhet{en varnas mot efterapningar af ~ kaffe, som gor kaffet godt, arre rl e er . 3ut>eferdre
fabrikatet. hélsosamt, vélsmakande, yt- 4 Ostra Hamngatan 4

Salubrin tillhandahdlles_ i parfym-, spe HTH 2 A H
cene och férglgfférer. Parﬁlaggrrrf?)/s Geijper‘ terst drygt och billigt samt for-  for Kokspislar, Kakelugnar,

& C:0, Stockholm. hindrar kaffeforgiftning.  creobiinmar o ea MALMO........cccoevnnn
o Stockherm Paketer a 25 och 10 oOre i Strykugnar m. ra Spécialité : Konstnarlig Ciselering
alla Speceri- och diverseaffarer.  Rikst. Kontor: A. Tel.
\]uvel— 0. GU|darbeten OBS. att firmans namn, Stock- 427 Ske Sbron | | 2288 . .
séval enklare som dyrbarare hos holms Kaffe-Aktiebolag, &r pp . |_|Sa Varen|US7
tryckt & alla paket, ty endast q . . - DA
Juvei?al;?g?]gaﬁanas, MQEEEJ;BPM dessa aro verkligt dkta. 2220 Strandvagen 5 e0|9 pianolektioner é&ro ater borjade.

(2012 Parmmataregatan 1 6198 "I\'lélli.71 8?V5{7T01ta%alszilhatlavégen n:r 13.
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»Det var kanske egentligen ondédigt,»
hviskade han, »klockan stér honom icke.»
Han fattade &nyo den doendes hand;
pulsslagen hade fullstandigt upphort.
Han lutade sig ned och lyssnade, icke

Flytande

Silfver
Odfvertraffadt Silfverputsmedel.

Stomatol- * * * *

Vannerna skulle skratta at hans sam-
vetsbetankligheter och kalla honom
grubblare och sjalfpldgare. Hvad hade
det egentligen varit for ondt i, att han
1atit statskassan punga ut med tre a

Rifver icke, noter icke, men forlanar
daremot foremalen en garanterad ren
silfverbelaggning med hog glans. Arbetet
och kostnaden™ ringa. "Pris pr flaska
1: 50. |1 Apoteken, Férg-, Parfym-, Spe-
ceri- och Bosattningsaffarer; i"parti hos

WILH. BECKER,

Kongl. Hofleverantér,
5 Malmtorgsgatan 5.
STOCKHOLM.

LAKAREN. NOVELL AF
GERHARD VON AMYN-
THOR.

FORTS. FRAN foreg. nir.

Som en forgiftad pil flog denna tanke
genom den unge lékarens hjarta och
brande i hans blod. Han sig pa sitt ur.
Herre Gud, hon var bara fem minuter
ofver elfva; den sjukes rosslingar blefvo
allt svagare och svagare och férkunnade
tydligt, att den gamle mannen ej hade
langt igen. Har dugde det ej att tveka!
Han stoppade anyo ned klockan och hvi-
skade, i det han pekade mot det angrén-
sande rummet:

»Tilldter ni, nadig fru, att jag stan-
nar pendylen dirinne; den slar for
hérdt.»

Han var redan i rummet bredvid. Déar
brann ett ensamt ljus pa ett bord, ofver
hvilket en liten tickande regulator héng-

de. Han ratade upp sig till sin fulla
langd, O6ppnade glasskdpet, som omsl&t
urverket, och i stallet for att som han
sagt, stanna pendylen, drog han fram
visaren nastan till tolf. Sedan gjorde
han detsamma med sin egen klocka.
Dérefter atervande han, som det fore-
foll helt obesvarad till sjukrummet och
stiallde sig &nyo bredvid generalskan,
hvilken orérlig drojt kvar vid sin ma-
kes dddslager.

Skanes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfrla

Forvaringshvalf

fack mot arlig hyra af 20, 25, 35,

* %% Tandpulver,
SfomatoWAM

"N Njanetpasta,

fyrahundra mark mer eller mindre? For
staten betydde den smulan ingenting,
men for dnkan och de tre oforsorjda bar-
nen var det en gudagafva.

Statskassan var ju icke ndgot manskligt
vasen, som man kunde fororatta; stats-
kassan hade icke n&got hjarta och in-
gen finkanslighet, séledes icke heller na-
got medlidande med &ankor och fader-
losa. P& satt och vis kunde det ju be-
traktas som en ren fortjanst att tvinga
snyftning, den stackars dnkan hade fal- denna brutala, sig till bokstafven hal-
lit p& kna och gémde sitt tardrénkta an- lande, hansynslésa makt till en omed-
sikte pa kudden hos den dode; de tre vetet adelmodig handling.
sma flickorna knabojde bredvid modem (Forts))
och grato tyst, darfor att de sdgo, att

ett enda ljud tréangde mera ur den in-
fallna brostkorgen. Han lade sin hand
p& generalens hjarta, detta hjarta stod
stilla och hade lidit ut.

Men han, lékaren, omtalade icke ge-
nast sin patients dod, utan forblef i
sin lyssnande stallning och hycklade att
afvakta ett utslocknande, som redan
skett.

En kénsla af skam ofver den roll han
spelade, var nara att fa honom att
forrdda allt, men han betvang sig; det
han gjorde, var ju endast ett barmhar-
tighetsverk mot den arma, unga hustrun,
som utan att veta det, redan var anka,
ett barmhartighetsverk mot de tre sma
flickorna, som redan voro faderlésa, mamma var ledsen.
fastdn de ej anade det. Doktorn kénde, att han var 6fverflodig

Med skarpt horsel gaf han akt pa att hér, att han kanske stérde och drog sig
en klocka darute istaden slog half tolf. ljudlost tillbaka till rummet utantor.
Pendylen i rummet bredvid méste da Dar bedrog han sig sjalf, nar han sig
narma sig half ett. Men annu alltjamt pd vagguret. Han tog fram sin annota-
stod han kvar i sin lutande stallning, tionsbok och antecknade generalens dod
ehuru blodet steg honom &t hufvudet under datum: den forsta november, for-
och feberaktigt bultade i hans tinnin- middagen half ett. Det var en anteck-
gar. Du gor en god handling, trostade ning for den dodsattest han skulle skrif-
han sig, det enda du férmér att utratta va. Sedan underrattade han tjénstflic-
som lakare har — hall blott uti kan ute i koket, om hvad som héandt

Och han holl ut. Det var si tyst i och gaf henne i uppdrag att séga sin
rummet, att man kunde héra surrandet matmor, att han skulle komma igen i
af en mygga, hvilken forirrat sig in un- morgon for att efterhdra hennes befin-
der lampkupan. Han holl tillbaka sitt nande, darp& begaf han sig p& vag hem.
eget hjartas slag, och ett 6gonblick in- Hvad allt detta stod lefvande for ho-
billade han sig nastan, att hans egen nom just nu, och dérute i vantrummet
arbetande puls i stallet var den dddes. hostade och harklade sig hans patienter,
Men nu férmadde han icke uthdrda ldng- otdliga 6fver att den berdmde professorn
re. FOr hans o©gon vande sig brokiga och specialisten alltid bérjade sin mot-

aga formaga att rena tanderna samt
bevara deras blanka naturliga utse-
ende utan att angripa emaljen.

H. M:t Konungens Hofleverantor.

TIDSFORDRIF

REBUS.

Saval E

hJll Ekae E i 1a1a

E

nn

nn

som nn

. MA.

CHARAD.

Om du min gata strax ej losa kan,

S& mande du bestamdt mitt forsta vara;
Och om uppriktig nog du &r och sann,
S& maste du dartill mitt andra svara.

solar, gnistrande eldstrimmor, han m&- tagning si langt ofver tiden. Om han Mitt hela tillhdr flickans brollopsskrud,
ste rita pa sig for att ej kvifvas.  den dar enda gingen hade drsjt lika Vi9s hon till jordisk eller himmelsk brud.
Néar han vacklande tog ett steg till- lange med att skjuta fram klockan, som L—TZ.

baka, klamrades den unga generalskans han nu téfvade med att taga emot sina
hand om hans arm i en stum, baf- sjuka, skulle han ha sparat sig manga
vande fraga. kvalfulla stunder. Det bittraste kanske
»Han har — slutat,» kom det slut- var, att han icke vagat anfortro sig
ligen mddosamt oOfver hans lappar. &t en vian och genom dennes trostande
Han hérde endast en dof, skilfvande ord kunnat aterfd aktningen for sig sjalf.

PALINDROM.

Rattfram ar jag ett djur, som fréter,
och omvénd ett djur, som man éter.
TORDIS UGGLA.

-Zr

SMEDMANS HANDELSSKOLA.
Stockholm, 9 Storkyrkobrinken 9. Allm. Tel. 2111.

Nya elever mottagas alla tider pa aret.
Anmalningstid kl. 10—12.

Jrlevisioner och bokféringar utforas.

OBS.! A bref anhdlles om fullstindig adress.

GUSTAF SMEDMAN.

75 kronor, beroende pé storleken.

Guldmedalj & Varldsutstallningen 1 Paris 1900.

pour les soins de la PEAU,- =

ala
Crime Simon ¥ fjpolette - Héliotrope
J. SIMON, 13, rus Orange bateliere, PARIS

JOH. LUNDSTROM & C:o.

Stenkol
l:a maskinkrossad

bésta brénsle for illuminationskaminer och vdrmenecessarer.
Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikslelefon 427.

Forsaljning: 5 Strandvagen 5. RiksteTefon 2226.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmataregatnn 1. Rikstelefon 2012.

Arade Foraldrar.

Allenburys» Fqod l&mnar full erséttning for m_ode_rsm#'dlken.
med fast afseende pa barnets utveckling och matsmaltnings 3
ter, som det vaxer, behofver kraftigare naring forekommer detta Food i 3 serier ndm

Allm. tel. 2288.
Allm. tel. G019.

ligen

N:o 1 afsedt frin fodelsen till 3 manaders alder.
N:o 2 afsedt fran 3 till 6 manaders alder. .
N:o 3 (Malted Food) fran 6 manaders alder, afvensom for svaga och af dalig

mage lidande’ personer. )
Séljes pa apoteken samt i r]
|_parti .genom A. W. HELA
AHLGREN, Geéfle, Rikstelefon 1165.

Nederlag for Stockholm hos herrar Peterson

hvarje valsorterad, speceri- och delikatess-afféar i riket
D, Norrképing, Rikstelefon 1191, (GOCBB'SAQI%?)OLF

0s | POUDRE sips

PARF

KALODERWWH3ELEE * KALODERMA-TVAL

FWOLFP&SOHN

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- o. Frisér-Affarer.

SEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS
Oblekta, Blekta och Fargade

VAFNADER

forsaljas 1 parti frdn kommissions,

lagret i Stockholm hos ADOLF BODELL

Cokes,
Anthraeit,

Skyddsstampel.

| are Mnntonc Neutrala Karntval till ylletvatt och
L-tlla IHUIUPIIO Oleintval till linnetvatt anvandes lamp-
ligast sadlunda:

»a kgz- tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under
omréring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plag-
gen. Vid ylletvatt bora saval losningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.,

Finnes bos de flesta speeerihandlare samt i mina butiker

N;r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S;t Paulsgatan.

Silfvermedalj i Kdpenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

n. Det ar framstaldf
ormaga och da barnet ef-

er.

& Malm Riksf. 3274.  AUm. tel. 1187.

INITIALFORANDRINGS-

GATA.
L e & 1 0 n
Uu i 8 t e r
A 8 t r i d
O k I & d d
K a I i a d
M a r m 0 r
A m b r a n
B u n d e n

De atta ordens begynnelshokstafver utby-
tas mot andra, sa att lika manga nya ord
erhéllas. Afven ordens ordningsfoljd foran-
dras. Ar sd gdtan ratt Iost, skola de nya
begynnelsebokstafverna gifva namnet pa en
af arets tolf méanader.

LUKAS.

GATA.

Mitt forsta finns i golf, men ej i tak,
Mitt andra ej i krokig, val i rak,
Mitt tredje ej i galen, men i klok,

Den 1 februari borjar

10.e arbetséret i fru Signe Westerdals hus-
hallsskola i Vé&rmland, och nya elever mot-
tagas. Undervisning lamnas T allt, som hoér
till ett vél ordnadt hushalls skétande, hand-
arbete, véafning, enkel- och konstvéfnad,
knﬁ/pphng, glodritning m._fl. arbeten. Gladt
oc an'genamt hemlif. Pris 60 kr. pr méa-
nad. Referenser och URFI%/S”m ar under
adress Alsters herrgard, Alsters station.

LEDIGA PLATSER.

PN SKICKLIG, medelald. lararinna, ndgot
~ musik., van att underv. gossar till 3 a
4 Kl., erh. gen. god plats. Svar med betyg
till »Eget hemy, “lduns exp., Sthim.

pN FLICKA, omkring 20 ar, hemmastadd
” i somnad och inom hemmet forekom-
mande_goéromal, erhaller plats omkring den
15 april”i kopmansfamilj for att hufvud'ak-
igast ha tillsyn ofver 4 barn om resp. 1V2,
5,7 och 9 ars alder Svar jamte fotografi
och nédiga upplysningar under méarket *Godt
Hem», Norrkoping p. r. (G. 104513)

TYSK DAM.

En bildad tyska med godt sétt, uttal och
konversationsvana erhaller for varen och
sommaren plats i familj pa landet for att
undervisa i tyska spraket, hufvudsakligen
genom samtal. Svartill Disponenten, Bofors.

HUSFORESTANDARINNA
fullkomligt van att pa egen hand skota ett
hushall, sékes att forestd ett allvarligt batt-
re hem i Linkoping.  Betyg, rekommenda-
tioner och I('j_neansgrak torde snarast moj-
ligt ingifvas till »1901 K.», Llnkt‘)png 3) r.

(S. T. A. 82393)

PN ENKEL, ansprakslos tlicka erhaller
~ genast plats pa egendom i Vermland att
undervisa_tre mindre "barn och ga frun till-
handa, Svar med betygsafskrifter, referen-
ser, I6neansprak och ~fotografi, sandes till

»N » Amot p r.
Sigrid Rudebecks  elementarskola for
flickor 1 Goteborg.

Nasta lasar, 1901—1902 kommer att vid
laroverket inrattas en ny lararinnebefattning
med undervisningsémnena tyska, natur-
kunnighet och Svenska, dét senare I na-
%on lagre Kklass. Sokande till densamma
Ora hafva genomgatt Hogre lararinnesemi-
nariet eller motsyarande. ~ Lon 1,100—1,300
kr., beroende pd kompetens. Ansokningar
sinsandas fore 15 febr1901gtill

Forestandarinnan.



4,5, 6, 12 = landtligt férvaringsstélle;
11, 6, 12 = kvinnonamn ;

, 6, 5 = dito, dito;

0, 8, 11, 12 = blomma;

4
180 cm., ndgot felaktiga, till 1:65 pr meter. 1
, 4, 5 = kvinnonamn;
4
1
1

2,3

I 6, 5

180 cm., prima, nagot feltryckta, i ljusa, 7 ¢
vackra monster, fill golfbetackning,” som

kostat 3:50 pr m. bortslumpas till 2:20 ; g

7,4

18gr m. X i 1 obetvdlioa fel i= bibliskt namn;

cm. extra prima, med obetydliga fel- — kvi

tryck, i utst’jkrtJ fina monster, ﬁll %olfbe- ' 1, 6 = kvinnonamn.
ﬁ?kgl? , som kostat 4 kr., bortslumpas MASQUE DE ROSE.
ill 2: rm.

Engelska Kgrk-Salsmattor med bérder, i ut

markt fina monster, bortslumpas till 6 kr st. ARITMOGRYF.

Lavoarmattor, som kostat 2 kr.,bortslum-
pas till 95 ore.

Kork-Géngmattor, som kostat 1:25, bort- i 2 3 4 5 4 6
slumpas till' 75 6re pr meter.

Zederfeldt & Hansen, 7.6 8 6 9 KI 4
6 Observatoriegatan, Stockholm. 1 12 13 6 11 14 11

12 7 11 11 7 15 4
Mitt fjérde uti parm, men ej i bok,
Mitt femte uti rock, men ej i vast, 9 163 7 5 9 I7
Mitt sjatte uti rem, men ej i l&st. 16 14 5 11 13 15 7
Mitt hela ratt som nyttjas har i Nord,

5 = dito, dito;

47

Rhein Veilchen

(Rhen Violette).

Aterger naturtroget violblom-
mans doft.

Forséljes af alla vélsorterade par-
fymhandlande.

Midtelraden, last uppifran nedat, bildar ett

fruntimmersnamn.

SOFIA B—TH.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | N1R 2.
LOGOGRYFEN: Skolméstaren: rota, to-

Som méngen ser med frojd uppa sitt smor- Hvar och en af siffrorna i ofvanstdende ken, ranta, ren, kamel, stare, mask, sotare,

gésbord.

figur utbytes mot den bokstaf, som represen- nésa, Tora, korn, sol, krona, Méalaren, mast,

OLGA E.  teras af densamma. Man erhéller da sex orm, laster, lasa, skola.

ord, hvilka vi kunna beteckna med:

FYRKANTEN: 1) Aina, 2) Ivar, 3) namn,

1) Finnes i drottningens diadem; 4) Arno.
DIAMANTGATA. zg Hvad Sverige ar;g )VOKALFC)RANDRINGSGATORNA: 1)
1 a 3) Tillredes i koket; bagare, bégare, 2) taffel, toffel, 3) knack,
4) Modern »spakning» ; knéck, 4) svan, svin, 5) Aden, Oden.
2 a f i 5) En man »ur striden»; KORSARITMOGRYFEN: 1) Marzipan-

6) Néagot som en kamel ej kan ga igenom. tarta, 2) skandaliseras, 3) tjuguniotusen

gynnelsebokstafver namnet pa en doftande 3) nio.

1 N T p| Aro orden réatt funna, sd bilda deras be- Kvadraten i figurens midt: 1) Pan, 2) Ali.

4 r s 8 blomma och slutbokstéafverna namnet pa en

1) En bokstaf, 2) ett stort rum, 3) en stad,

LIKHET OCH OLIKHET: Bada aro »da-

annan sadan. mernas egen». Idun ger pris, Odman tager
ONKEL SET.  Pris.

ARITMOREMET: Kvinnororelsen: vin,

kol, 16n, ros, rik, risk, sol, 16sen, Nils, lok,

4 ;glg(]:t;fs\?:n;nore:]lflat?; S? :t[(] dkzzorl:s;é:gndra NAM NGATA- sele, slo, sno, sniken, ros, ron, rorelse, nors,
! _T™ .
motsvarande lod- och vagrata raderna gifva 1al norsk, kronor, svin.
samma ord. _ l-a 1
TORDIS UGGLA. -il a i L R
2m i alljal BREFLADA
ARITMOREM. Ah foiiald mist

1, 2, 3, 4,5 6,7 8, 9, 10, 11, 12 = en fle h h i ainiririil REDAKTIONENS BREFLADA.
stor stad pd Amerikas ostkust; 1) Fruntimmersnamn,_Z)fruntimmersnamn, TAKIERA. Romana, edra drémmars

1, 2, 3, 4, 11, 9 = ett mansnamn; 3) mansnamn, 4) fruntimmersnamn.

T7N__ ANSPRAKSLOS, rask och duglig TVTOT FRITT VIVRE och resa onskar pN UNG, béttre flicka, &nskar plats i en

flicka, med_ vanligt satt, kunnig i hus-iVA flicka, af battre familj, plats som_bi-

od, ordentlig" familj, sasom sallskap

hall och van vid alla géromal inomhus kan trade i hushallet och somnaden. Utmarkt och hjalp. Vill deltaga uti hushallet och'i

f& plats till varen. Svar till »Familjemed- goda betyg. Svar emotses tacksamt till husliga géromal. Ar kunnig i handarbeten alla i ett hus forekommande goroma

lem», Laholm p. r. »Medlem»,” Iduns exp. och harafven genomgatt g%/mnastikinstitut
a

Svar emotses tacksamt

»W. M, p. 1.

LARARINNA i musik och sprék onskas Tv/TOT FRITT VIVRE onskar en ung an- Karlskrona.

for 16-arig dotter. sprakslos flicka plats i battre, familj,

Pmmmmmmm slumrar skon, s& himmelskt skon;
se'n barmens vagor domnat. .
ofverjordisk sélfhet skimrar som i bon.
Romana evigt somna}.» X

Allt begrpligtvis pa redaktionskorgens
pa/Fngersbo strar |

FRU “AUGUSTA. Edert resonnemang
gar stick i staf mot den asikt, som
numera omfattas af vara forndmsta
sprakvetenskapliga auktoriteter, hvilka
anse, att man bor ndrma tal- och skrift-
spraket sa mycket som mgjligt tillhvar-
andra i stallet for att énvist motar-
beta denna sprékets naturliga utveck-
ling. Kop loch 1&s professor Cederschidlds
hogeligen intressanta arbete: »Om sven-
skan som skriftsprak». Da ni intresse-
rar er for hithorande sporsmal, skall
ni helt visst hamta mycket noje daraf
och, vi hoppas, afven” en smula »om-
vandelse»! i
_»FRUAR OCH FLICKOR» skrifva oss
till, som foljer: Vi &o nu en hel
massa fruar och flickor tillsammans pa
en fruntimmersbjudning, och da kan vl
hr Redaktorn forstd, att det pratas och
diskuteras; som vanligt ar ocksa Iduns
innehall pa tapeten. Nu vilja vi bedja
eder, hr Redaktor, att i_ldun framfdra
ett arligt menadt tack till »Gerda», for
de »rad. "hon_ger teaterbesokande damer,
och for ofrigt herrarne med. Vi kunna
kénna oss traffade allesammans, ty vi
gora nog, s som Gerda sdger, utan att
fanka pa eller vilja stora nagon. Nu
bedja vi eder, hr Redaktor, séga Gerda,
att” hennes rad follo i god ~jordman,
vi hér alla hafva lofvat att folja dem,
och hoppas att Iduns alla l&Sarinnor
och lasare gora det samma. .

ELI. Den lilla uppsatsens innehall
ar tankvérdt nog, men formen lider af
bristfalligheter, Nér vi f& tid att gora
er|1 ofverarbetning, skola vi soka bereda
ats.
p_M. M. B. S. Under dessa omstan-
digheter anses ni jamnstalld med pre-
numerant och &ger’ ratt att dz_el_ta?a.

GRAZIELLA. “Under all_KkritikT

J. J. Bra. Tack. Anvandes. Hono-
reras. (Post scriptum. Mottogo just nu
edert sista bref med dess ohemula kla-
omdl. Tror Ni, att vi som &ro Oiver-
upna med hundratals manuskriptforsan-
delser i veckan utom otaliga andra om-
sorger, alltidgdgonblickligen kunna Kkasta
allt” annat a “sido for att taga del
af sist ankomna manuskript?! D& er
skiss insandes den 31 dec., har Ni
fatt besked med forsta mdjliga, och de
flesta fa véanta manga ganger langre!
N:r 1 var redan tryckt, nar er Tor-
sandelse. kom, n:r 2 i dety nadrmaste
pressfardigt. Om ni ndsta gang vadjar
till eder eftertanke i stalletq for fill
eder otalighet, skall ni undga dylika
ohofliga forlopningar i fragor, som ni
ej synes kunna bedoma. Vi afgora sjalf-

N UNG, ansprékslés flicka' 6nskar plats,
hélst pa landet hos aldre herrsk_aﬁ) eller
ensam dam. Vill gérna vara behjél !
r
kunnig i kl&dsémnad m. m. Vid l6n fastes
intet afseende, mera vid ett vanligt bemo
tande, Fordras, kan nagot i borjan betalas
pr manad. Svar till »I."B.», lduns exp.

Laura Tillberg, i i T BATTRE FAMILJ, hos god busmoder, .. i
(76) adr. Falsterbo brik. g, 9. T filihanda nu genast A ik 1 dr tilflle bercdes att I_féilara} sig mat. TIN ANSPRAKSLOS, %;frig flicka, kun
i ili " lagning, odnskar forjofvad flicka plats under mt n;
Svar till »Familjemediem», p. r. Falun. naggragménader. /ifven villig 551 frun till (‘jrgska(F1 plats som hje‘w) atghusmoderg bal%t

SMASKOLELARARINNAA som_ i egen

skap af barnfroken vill ataga sig varden EN BILDAD, MUSIKALISK handa vid forefallande géromal. Vid ett

om tre barn, samt delgifva de tva yngs&t?n
den forsta skolundervisningen, erhaller %J
Plats om goda rekommendationer jemte be-
g och portratt inséndas under adress »Sma
skoleldrarinna», lduns exp. f. v. b

plats nu genast som vardinna. Har forut

hall,"och &r afven kunnig i trad ardsskot-
sel. Goda ref. fran in- och utlandet. Svar

skon trakt p& landet. Den sokande maste
varaf ytters pglltllgkoch bargkar samt I|<un-
na_forete goda rekommendationer. Inga A f;
grofre sysslor. Svar till »Sméttingars, Iduns adress S. Gumelii Annonsbyré, Sthim.

exp. 62 PN UNG FLICKA af god fam., med lust

A ardi 5 _ for husliga géromal, onskar mot fritt &
ARARINNORo vardinnor, sallskaps: vivre komma i familj. for att under fruns kH%g%%rg%Ehﬁgr?sa‘lge{mtT gtrﬁjlnﬁ An

damer. hushallsbitraden. barnfroknar
erhalla platser genom Stockholms Nya Ft
medlingsbyrd, Kammakaregat. 48.

en ledning lara allt hvad till ett ordnadt
ushall horer. Svar till »20 ar», Grohed

I ETT ENKELT préasthus énskas troende E'NNES DET NAGON, som i sitt hem p,

lararinna for nyborjare. Svar med l6ne

gre dam, fran aktningsvard! he™, Gnskar %Jgrtkkt)e)gr%?t%r.lg’e Izg?her? Storrt afscende. SSvar

5 nd egen hand forestatt landt-- och stadshus- EN STARK och hurtig flicka fran akt

ningsvardt foraldrahem, 19 &r, med god

a landet. Svar till »
org.

ARDINNEPLATS, 6nskasi aktadthem,
V af bildadt, musikaliskt fruntimmer, som
ar fullt kompetent i ett heras skotande.

M.» p. r. Heising-
»p (81)g

. Hrk disk burs Steh skolbildning, ©nskar plats till landsortenaste referenser.  Svar till »G. L.», Vanas
V7A.RDARINNA for tvA sma friska barn Mar t »S.», Nordiska Annonsbyran. Goteb, gsr hon under en allvarlig och human hus-
Onskas 1 ett godt hem, beldget i natur- frus ledning kan fa deltaga i alla i ett val-

"DIIﬁPAfDrheﬁ{ggéii%IBflibcé(lgn?rqSk%ro%ﬁ;& klé%_ ordnadt hem forefallande sysslor. Lon be-
kel och glad. ~Svar till » p'arsam>|> under 3X% 0 s fvlagr aﬁT(ﬂtéﬁsnstg%?amt under

"QATTRE FLICKA onskar plats som biélp-

reda eller séllskap i finare fami(lj. Rek,
ersson.

LATS att forestd hem el. ga frun tillh.
onskas. Kun. i matl., bakn., linnesém.

pretentioner tilt »Ostg, Présthus» under adPch sllskap, sa sand svar till »20 &, p.T gatan 14, Stockholm.

S.” Gumafii Annonsbyrd, Stockholm. P& Ahus.

samma,_stalle kan en” 7—10 ars flicka eller A 14
gossedféttinackordering sdsom laskamrat till PN FLIQIKA, somttprhaktiserkat alflehanda Som Sa”Skap OCh hjalp
egen dotter. -+ gbromal inom ett hem, kan framvisa 4 i ikali i

g bety% frén flera framstéende handarbetssko- ﬁgfsﬁa;gngfﬁr?gdﬁg’rraqéﬁ'kfﬂg,!( glrlﬁlﬁa plsa\}g,r

1 A lor, ar af en handelse ledig och soker plats P
SJUKSKOterSkeplatsen med det snaraste, __anti_nggn som sld'(ﬁéra— snarast till »Lady*, p. r. Orebro.

inom Alnd kommun af Vesternorrlands 1an rinna eller som hjalp inom hemmet. oo
kungdres harmed Iedlg till ansokan, att till- kanden “har inneha*t plats som slojdlararin-
tradas den 1 instun 19 8 Tifra
maner: 300 kronor kontant, fiitt husrum och hajias. Svar till »G. 1901», Gefle p. r
vedbrand samt under tjénstgoring 50 6re pr ’ ' ' n
dag, fritt vivre och skjuts. ~Ansoknings- T|)ILDAD, ordentlig flicka, soker plats.

PNf UNG FLICKA onskar plats, i battre
al

milj att ga frun tillhanda. ~Ar afven

ande april. o-0nefr-na och nojsamma rek. kunna darifran er- villig att bitrada med skrifgoromal och laso

laxor med barn. Pa lon fastes mindre af-
seende dn pa ett vénligt bemotande och att

handlingar, atfoljda af kompetens- ochtjanst- " "kynnig i fin, och enkl. matl., bakning, ifﬁo r%nSBes d;gg; tWIe(ill\slr.nlgafé}rt?m;)l.Jerr.]' Hglvné;r-

96“”%5 etyg samt 'nTYéle om_alder och god ssmnad, handarbeten m. m. Svar »Glad sieq

vandel, insandas fore’den 15 nésta februari
till AInd sockens kommunalndmnd, adress

Alnd. — Alnd i januari 1901.
KOMMUNALNAMNDEN. KARTRITNING.
En ung flicka, som genomgatt kurs i kart-

lynt», Iduns exp. f. v. b

VARDINNA.

En bildad dam 6nskar p’ats i stad i finare

itni i iliC o dra ankemans hem. helst dar barn finnas. Ar
o et R 1Rl Tk ot arena: Skicklig | allt, Fvad til ett battre hems sko-
, i ! )

ande horer. afven i klad- och linnesdmnad.

PLATSSOKANDE 39, Linkoping. Fina ref. Godt och iamnt lynne, mycket

NG, ANSPRAKSLOS béttre flicka, kun-
nig i matl. och van att i hemmet del-

barnkér. Svar till »M. N.», Halmstad p. r.

pN UNG TYSKA &nskar nu genast an-  taga i alla inomhus foref. goromal, snskarEN arbetsam och VI”Ig

stallning i god familj, sasom sallskap olats 1 fzgmilrj i landsorten sasom hjélp och
och att undervisa i tyska sprdket. Talar bitrade at frun i huset. Barnkar. Sma

flicka,

_fly]tandue franska. Vill” gerna deltaga nagot Ionepr., men onskar anses sasom medlem van vid husl. géromal och handarb., énskar
i hushallet. Onskar anses som familjemed- af familjen. Narmare uopl. a Stockholms plats som séllskap och hjélp. Sékanden har

2

lem. 25 kr. i manaden. Adress: Fraulein Uthyrningshbyrd, Kungstradgardsg. 12, Of- I.tva &r innehaft dylik plats. Svar till »Fa-
Wunder, KHstianstad. verstinnan huislrup. miljemedlem», Orebro p. r.

p. .

USIKALISK,  sprakkunnig vardinna.

med formaga att skota och ordna ett
hem, samt sprida trefnad i detsamma, on-
skar plats. Svar till »Hem», lduns exp.

LATS sokes af battre, ansprakslos 19
arig flicka, kunm% i matlagning, bak
ning, kladsomnad, ha

f)llg,mgﬁi1
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Mellins Food

ar det enda néringsmedel for barn och
sjuka, som for sina ofverlagsna egenskaper
erhallit %uldmedalj vid vérldsutstaliningen
i Paris 1900. . .
Prof af MELLINS FOOD erhalles gratis
och franko fran
AXIEZ TEXXSTRAND,

Gefle.

va ofver var tid och taga ingens kom-
mando ) ) T
EMIL M— For sent for i ar! Dik-
tens idé &r god, men formen delvis
allt for bristfallig. Agna den _darfor
en grundlig omarbetning, och sand sa
in den i god tid till »nvar 1902»!
INGRI. Nér vi nu ha_Topelii harliga
»Vintergatan», hvarfor da »fuska i sam-
a amne»! -
INGRI WINGE. Tyvarr tycks ni”in-
enting ha glémt och ingénting lart!
ch darfor maste vi forbli harda och
obonhorliga, om &n med svidande

hjarta.

JBROR ESKIL. Ett utslitet gammalt
godtkopsmotiv. — och behandladt dar-
efter! Nej, vi tacka!

B. H. »Vunnen lycka» &r, tyvérr, re-
dan svunneni Den” &dle Gudmars och
den ljufva Gunlcgs rorande kérlekssaga
skall “aldrig komma, att fordunkla vara
lasarinnors™ vackra Ogon_med bittra ta-
rar. Men vél tyckte vi oss tdmimma
nagot liknande en snﬁftmng_ bort ifran
papperskorgen — den krokodilen!

EXPEDITIONENS BREFLADA.

8. E». Annonsen kostar kr. 1.98 pr
ang.

g»o ar» Grahed, torde insanda 1.06
for annonsens inforande 2 ggr.

»18 é&n> Ishult. Eder annons kostar
kr. 3.96 pr gang.

»Rose» Goteborg. Annonsen kostar 7.56
for 3 gar. i

»Wsn» “telegrafstation, Trellehorg. An-
nonsen _kostar kr. 2.52 pr gang.

»M. E» Lund §) r. Edra annonser
kosta resp. kr. 2.34 och 2.16 pr gang.
»S. 0. N». Annonsen kostar 1.80 pr
gang, rest. torde omg. insandas.

God inackordering

ska 1 & 2 "bildade, yngre damer
med_ fast anstdllning, i etf gladt och
trefligt hem. Priset moderat. Piano
och telefon borafinnas. Svar till ”Godt
hemlif”, Iduns exp. (63)

TNACKORDERING pa landet under forsta

halfaret 6nskas af Jakare, i trakt dar till-
falle till praktik finnes. Svar till »38 ar»
motses under adress S. Gumalii Annons-
byrd, Stockholm.

T BILDADT HEM i stad vid vastkusten
A mottagas hushallselever. Pris 75 kr. i
gjan. Svar till »1901», Ystad p. r. (34)

T RATTVIK kan erhallas billig inackorde-
A?ring for ett eller tvdnne fruntimmer, For-
fragningar besvaras af Froken Sophia La-
gergren, adr. Rattvik.

Stockholm.

ndarbeten m. m. Be Inackordering for familjer eller for unga

tyg fran forr innehafd plats. Svar tiil »Vil kf)ildade flickor," med praktisk undervisning i

lig». Sala p. r.

i battre familj. Ar villig deltaga i alla inom-
hus fgrefallande goromal. Svar till »L. O
I.», Orebro, p. r.

T)LATS soker lararinna, van undervisa i
+ alla @amnen, sprak, musik, handarbeten.
Svar till »Godt satt», under adress S. Gu
melii Annonsbyra, Stockholm.

ARMLANDSKA, som genomgatt hogre

elementarlaroverk, kunnig 1 “husha'ls-
. goéromdl samt handarbete, | S
lararinna eller sallskan och bjalp. Svar {ill
Undervisningsvan», Kar’stad: (26)

PN UNG,rNORSK DAME onsker at kom-
A-i me i Huset hos en dannet Familie, hvor
hun kan vare till Nytte og Hygge. Billet
mrk. »Snarest» nedl. T Exp. af ldun.

T ENKELT HEM, dér barn finnas, 6nskar
A ett bildadt, akfningsvérdtoch du%ilgt frun-
timmer plats sdsom vérdinna. De" basta
rek. kunna foretes. Svar till »A. E. 1901»,
Iduns exp. (49)

SJUKHEM

for kvinnliga mag-patienter,
Stockholm. St. Zadstiig. G, & Norr.
Allm. tel. 15290. Rikst. 5317.

ranska och engelska spraken, afven mat-
lagning om sa dnskas Adr. Fru M. Hiitt-

= N, Som 1€M handarb., laxl. Van vid barn. Goda rek. TjIN. enkel, 19 &rs, barnkar flicka, kunnig ling (née Gaudard) 8 Karlaplan.
behofveren ung, musikalisk flickas hjalp gyar tifl "»Huslig», Tidningskontoret Kungs- »R i somnad och handarbete onskar plat%

TNACKORDERING. | harlig trakt & na-
A turskdn egendom erbjudes inackordering
mot 3 a 400 kr. pr ar. Svar till »R. D.
1901», Uddevalla p. r.

En ung flicka énskar att under nd-
gra méanader i battre familj fa
lara alla inom ett hus férekommande
oromal. Svar i href till Fru Ester
arlson, Gefle. (64)

onskar plats som|NG NORRLANDSKA, af god familj,

onskar komma i ett fint och trefligt

hem, helst & storre egendom, for att lara,

samt deltaga i husliga goromal. Onskar
betala nagot. Svar till »H. Lindberg», Hybo.

PN TJUGUARIG FLICKA énskar nu ge-

. nast eller framdeles komma i béttre Ta-
milj, att fa l&ra_sig hushallsbestyren, an-
tingen mot fritt vivre eller betalning. Svar
markt »K. L.», p. r. Karlshamn.

POR UNG, bildad flicka, god inaekorde-
A ring Deladt rum. Né&rmare meddelar
Fru_Anna af Sillén, fodd Sebardt.
Riddaregatan 15, Stockholm.

Famille francaise
trés honorable offre pension™ confortable,
nrix modérés. Mesdames Delasalle, 35 rue
Vineuse Trocadéro, Paris. Meétropolitain,
Omnibus. Bateaux. (78)
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5 proc. ranta.

Nordiska Kreditbanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4  Drottninggatan 102

och dess vérd afhandins
gp erligt i Deans berémda
ok »Konsten att bli
vacker», som fas a1 kr.
i hvar bokl. el. fco fran
C. A. Andersson, Kaptensg. 24, Malmo.

\

Barnangens

Eau d’Ambre Rosée

och

Extrait d’Ambre Rosé

samt

Savon de Barnéngen.

Nya, fashionabla, med utsokt
angenam och varaktig parfym
samt synnerligen smakfull ut-
styrsel.

H—dj, Karlskrona p. .

Svar frah S—d med fotogr. &r returneradt,
som ej efterfragadt. Hvarfor?

&&&&E&EEEE
Barngarderoben, Damhararbeten.

. . . kar m. m. i tusental hos Herr och Fru
denna alla modrars ovérderliga E. MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.
skatt och hjalpreda, utgifves af-
ven under detta ar fran Iduns for-
lag, Stockholm, efter samma be kt
profvade plan som hittills. Med I e yr -
3|tt en_gang i manaden utkr?ornm%n-
e 8-sidiga nummer, innehallande . o s ) .

2 o h Ett antal aldre argangar realiseras till be
bortat ett hundratal illustratio- tydligt nedsatta prisgr ogch erbjuda_for dem,
ner Sfver allt, som hor till yara som Tont o age desemi, en bill, om

arns dra ran de spddaste aren C - M -
. g ey lande af nedannamnda belopp till Expedi-
till vuxen alder, och atfoljdt af en iotten af Idu»), Stockholm, ré?hé\llas ﬁmm
stor dubbelsidig monsterbilaga, IS(;/erlgfsggortolfrfltlt. N

ersatter tidningen mangfaldt den Idun nr 1 telas
ringa prenumerationsafgiften af 3 [Jun 1834 {komplett)

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

Y dun 1895 (julnumret oberaknadt)-— 2 50
kronor pr_ar genom den nytta och Idun 1898 ( do d:o 2 £0
den besparing, som' dess praktiska ldun 1897 { do . = do ) 3 -
vinkar och rad bereda hvarje hem_ |qun 1838 (med Juin. oot 3
L hvar] b, Idun 1899 (n:r 92 och julnumret slut) 3: —
Prenumerera ofortéfvadt a Ilgun 1_90|0 (utan Jullgé.immer) ............. 0

3 1 uns julnummer 1894 ----------- :
narmaste postanstalt! duns}ulnummer 1858 &
arngarderoben 1899 (127n: 75

Barngarderoben 1900 (10 n:r).... :
Kamraten 1894 (n:r 19 felas)--- : 25
ﬁamra{en %gg? n:r ngs;lals) 1: g%

. . NE amraten nr elas) T:
Caroline Dietriclison, Kamaten 180~ "~ ——2 -
. - . ! Kamraten 1899 L2 —
lararinna i Italienska, Kamraten 1900 (n:r 3 slut) ....... L2 -
tilloringar vintermanaderna jan.—mars i Vid rekvisitionen, som skall &tfoljas af Ii

Italien’} under tiden uppehalles hennes lek- kvid, torde noga uppgifvas, hvilken af ofvan
tioner af admnda argangar som onskas.

Fréken Augusta Ljungquist, Exd- a/ Idun.
Rikst. 6098. 17 Jungfrugatan, 4 tr. )
Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Inteckningsbolaget.

Hogsta depositionsrénta 5%

Orebro Wafers

i flera olika sorter
rekommenderas.

Frenumerera pa Jdunl

Kapitairdkningsranta — ............ 5%
Sparkasserénta (vid afdelnings-
kontoret) .......... 5%

Goteborgs
alfngsedan o ar nanance, senait ESKT|da Bank

veckor genom tillférandet af nytt friskt Brunkebergstorg 10 (Hotell Kung Karl)

blod, medelst intagna Capsuloids, or- Sparkasseranta 5 proc

Herndsands
EnskildaBank,

Till Capsuloid Comp.
8 Hamngatan 8.

p
. Sedan liag allt ifrdn mitt 20:de till 31:sta
ar lidit af en jamnt framskridande anaemi,
Eder forbundne Depositionsranta.... . 5 proc
SOPHUS DIEMAR, korrespondent. Sparkasseranta 5 proc.

som till sluti hog %rad_ gjorde hvarje arbete for
mig besvérande, borjade Jag den 10 okt. en
Skindergade 32. Upp- & Afskrifningsranta— 3 proc.

kur med Edra Capsyloids, kapslar 3 gan
?er da(tyl_lgen fore maltiderna, med det resul
at, att jag nu efter 4 veckors férlopp, anser
mig | hvar{e hénseende sasom botad ; ocli
t|llag9er att ”{a%; undergatt denna kur utan
nagot som hélst obehag:

ul
— 48

torde rekvirera profver af véart med de sista nyheterna rikhal-
tllgast sorterade lager i svarta, hvita och_kuldrfa sidentyger till
blusar, bal-, sallskaps- och promenad toiletter. .

Forsandas direkt till privatpersoner meter- och styckevis
till fabrikspriser.

E. Spinner & Cii,

Zurich.

forr J. Zurrer's Sidenfabrik,
Grundlagd 1825.

Allm.

liiks
868 179
735
47 36 o
& Stockholm.
-~ Ima AMTHRACIT. —~ H "d
Ku.sh.a.llsk:ol. Cokes. Brikettejc*. usmo rar

torde observera den vardefulla afdelning
»FOr hemmety» som ingar sasom Klipp-
foljetong i Aftonbladets Dagliga Lands-
orfsupp alga . . .
Denna adelnm% redigerad af en kunnig
husmoder, innehd ler ‘en stor mangd for
savéal enklare som finare hem nyttiga
koks- och hushéllsron. .
_Nytilltradande prenumeranter pa tid-
ningen for minst ett kvartal — pris
1:75, postafgiften inberéknad — erhélla
mot insdndande af postkvitto till tidningens
) exp. _(ﬁratls och portofritt allt hvad Som
hittills varit infordt_pa denna afdelning
utgorande 800 boksidor med omkring
1,700 koks- och hushallsron.
. e . Dessutom bekomma nytilltradande prenu-
utlottas den 1 Maj 1901. Pris for lottsedel 10 kr., till landsorten meranter likaledes gratis och portofritt:
mot insand likvid vid hvarge rekvisition atfoljd af 40 ore dels den under detfa ar inforda delen —

(S}(Hél1 Ir\(/ellfjs epe(%gtoB)(l)gcgng(rj%?gri]r&gslista. Hela behallningen tillfaller Nordi-??gkgﬂge?’?gtra?ﬁigf'%ﬁe';mgen?fdﬂfg A

- . . ;onbl«dets n Ilgén utgifna prydliga Por-
flopdiska JVIuseets liotteri,

tratt- oc iografialbum_ ofver
Fredsgatan 32, Stockholm.

Margarin-Aktiebolaget Zenith’s
# # Graddmargarin # #

sedd larobok i stenograf! (kort-
skrlftz, for tidningen sarskildt forfat-

market %32 enitla”

kan serveras pa det finaste bord.

Kontant 540,000 Kronor

fordelade i 8,223 vinster pé
50,000, 10,000, 5,000, 1,000,500,10
50 och 20 Kronor.

tad af vart lands framste stenografi-
ske laroboksforfattare.
Prenumerera salunda for ett kvartal

med endast kr. 1:75, och Ni erhaller
extra alla dessa bilagar som tillsam-
mans representera urinst tredubbla
vardet af pren-mvu-ationspriset.

Observera dessutom, att samtliga
prenumeranter under l:sta halfaret fa
sig gratis och extra tillsanda dels ett
ar synnerligen vérdefulla och spénnande
0 jetongsromaner — hvilka icke varit i tid-
ningen inférda — utgdrande 6fver 1,000
boksidor, dels en prydlig plansch med
porlratt af Forsta Kammarens ledamdter.

En kontant besparing af2 kr.
75 Ore kunna tidningens prenumeranter
for 1901 gora _(t;enom den anordning redak-
tionen vidtagit, hvarigenom dessa" till” ett
P_rls af endast 1 kr. 25 ©6re (med nagot
illagg for porto och emballage till landsor-
ten) erhalla en praktig valdskarta. hvil-
ken i bokhandeln betingar ett pris af 4 kr.
Denna kaita, som_blir fardig i borjan af
februari manad, ari atta farger och utmarker
sig for den storsta klarhet och tydlighet.
Den ar forsedd med »kapp» upptill ‘och ned-
till samt héngare qch ar saledes fullt fél’dl](%
att héngas upp pa véggen. Hdojden &r 5
meter, bredden 1*4 meter.

Aftonbladets Dagliga Lands-
o_rtsupﬁlaga ar i betraktande af sitt
rikliga och omfattande texlinnehdll en af
Sveriges erkandt billigaste tidningar.

Prenumeration?(p rgset ar:
r. 6

ffled i6reg’ RertdsoOF

Hvita
mrrtOXaTlZ

(—
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for helt ar...... —
halft &

kvartal

Smedman den aldres

HANDELS-SKOIIA

Stockholm. Stortorget 16.
Wa elever mottagas alla tider pa aret.
ottag-ningrstid kl. 10-12 och 4—6. Begdr prospekt.
Obs. |~ A bref anhdlles om fullstandig adress.

Inga Brostkarameller

hafva hittills vunnit sa stort och all-
mant erkannande som
MUNKENS.

Begéar darfore alltid

Gabriel Smedman. MUNKENS
Brostkarameller.
- Kontmentrouten TRELLEBORG—SASSNITZ ¢ riager vos Hammarsten & Co
T 2 turer dagligen i hvardera riktningen. n.
b Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote- Allm. t. 21 8. Rikst. 12 20.
5 borgs Resebureau, Goteborg och Kontinentkontoret Trelleborg.

A. Wilh. Lindbergs

Pianoetablissement.
Stockholms &ldsta piano-
affar, etablerad ar 1856.

Kvinnliga Gymnastik-Sallskapets

. ofningar & Komf;l. ‘Gymn. Centralinstitutet (Hamngatan 19). . :
Tisdags och Fredags afdeiningen, for dem som forut deltagit i Eymnas__tlska_ of- 26 Regeringsgatan, Sthim.
. S/Hogstrom.  Allm, telef. 59 88. Telegrafadr. Piano, Sthim.

ningar borjar Tisdagen den 15 Jan. kl. 8.15—9 e. m: Ledarinna Fr
Mandaﬂ_’s och Torsdags afdelnlnlgen for nyborjare begynner Torsdagen den 17 Lager af flyglar, pianinon och orglar fran
—9 . E. Svensson. in- och utlandets fornamsta fabriker.

jan. kl. 8. e. m. Ledarinna Fr
Anmalningar moltages & namnda tider och dagar under januari manad. Till min-
Prenumerera

dre bemedlade utlanar Séllskapet kostnadsfritt gymnastikdrakter.
Terminsafgift 1 krona 25 ore.

Handarbetets Vanner. xamraTeN

Larokurser i prydnadssém och konstvafnad taga sin bérjan 15 januari. Elever 11lustrerad tidning for
emottagas och narmare underrattelser meddelas & foreningens byrd, Brunkebergstorg 18. Sveriges ungdom.



